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Sreda, 23. mart 2022.

[Javna sednica]

[OptuzZzeni ulazi u sudnicu]

-—-— Po pocCetku zasedanja u 9:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim da se
najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro, Casni Sude. Ovo
je predmet KSC-BC-2020-05, Specijalizovani Tuzilac protiv
Saliha Mustafae.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.
Molim da se predstave strane.

Tuzilasdtvo, ko zastupa tim Tuzilastva-?

GPA. D'ASCOLI: [Prevod] Dobro jutro, Casni Sude. Danas Jje
u timu TuzilasStva g. Alex Whiting, Zamenik TuZioca; g. Cezary
Michalczuk, TuZilac; Koordinator za predmet Line Pedersen; nas
stazista Ryan Marr i ja sam Silvia D'Ascoli, Pomo¢nik Tuzioca.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

Zastupnik Zrtava.

GPA. PUES: [Prevod] Dobro jutro, Casni Sude. U timu
Zastupnika Zrtava smo danas, moj kozastupnik Annebrecht
Vossenberg i1 ja sam Anni Pues.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

Odbrana.

G. VON BONE: [Prevod] Dobro jutro, Casni Sude. Danas smo

u timu Odbrane g. Betim Shala kobranilac; -- nasS prevodilac i

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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istrazitelj i1 ja sam Julius Von Bone. I g. Salih Mustafa je
prisutan u sudnici.

I Zeleo bih da ukaZem na jedno konkretno pitanje, pre
nego 3to poc¢nemo sa ispitivanjem svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] To éemo
u¢initi nakon toga. Za zapisnik da kaZem, da ste pred Prvim
pretresnim Panelom i Sudija Mikula nas prati sa daljine.

Danas ¢emo saslu3ati svedocCenje svedoka Odbrane 200, g.
Brahima Mehmetaja. No, pre toga Panel bi Zeleo da se osvrne na
nekoliko pitanja.

Najpre, kada je rec¢ o Zastupniku Zrtava, vi ste rekli na
pretresu 21. marta, da ¢ete podneti odgovor na podnesak 344.
To je dokument koji je sastavilo Ministarstvo pravde Republike
Kosovo. Rekli ste da ¢ete to blagovremeno dostaviti. I Panel
oCekuje da dostavite odgovor -- u vremenskom roku, koji je
predviden pravilnikom.

Pod dva, isto za Zastupnika Zrtava. Mi primamo k znanju
izjasnjenja koja ste izneli na istom pretresu i tada ste rekli
da nameravate da trazite imenovanje vestaka, kako bi se --
izracunala navodna materijalna Steta koju su pretrpele
direktne Zrtve, usled krivicénih dela koja se navode u
optuznici.

Shodno tome, Panel nalaZe Zastupniku Zrtava da predlozi
jedan i1li vise vesdtaka, koji bi pomogli Panelu u ocenjivanju

finansijske kompenzacije za materijalnu stetu, koju su navodno

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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pretrpele direktne Zrtve i to najkasnije do petka 22. aprila.
Naravno, time se ne prejudicira konac¢na odluka Panela o
krivici optuZenog i u vezi sa eventualno nekim nalogom o
reparaciji, koji prostekne iz toga.

To je bio nas prvi usmeni nalog.

Za sledec¢e pitanje, molim Sudskog sluzbenika da predemo
na poluzatvorenu sednicu.

[Poluzatvorena sednical]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

Sada, nesto za Tuzilastvo.

Mi konstatujemo da Tuzilastvo nije obelodanilo sav
materijal, koji namerava da koristi za unakrsno ispitivanije
Svedoka 200. Videli smo da je taj dokument ubacen u sistem
Legal Workflow, ali nije formalno obelodanjen. Nacd¢in na koji
se pohranjuju predmeti u Legal Workflow sitemu se moZe
odraziti na to, kako ¢emo pronac¢i taj materijal. Pa je moje
pitanje, da 1li TuzilasStvo namerava da obelodani taj materijal
i ukoliko je to sluc¢aj, kada-?

GPA. D'ASCOLI: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Materijal o kome govorite, mislim da govorite o
materijalu iz javnog materijala, nije obelodanjen putem
sistema Legal Workflow, zato Sto smo juce rekli da ne
nameravamo da taj materijal dodamo na spisak dokaznih
predloga. Medutim, to je na raspolaganju za potrebe
ispitivanja verodostojnosti i tokom unakrsnog ispitivanja. I
mi smo i stavili na spisak dokaza, kojima ¢emo se sluziti kao
Sto smo radili i sa drugim svedocima.

Ukoliko Zelite, da ti dokumenti budu formalno
obelodanjeni putem sistema Legal Workflow, mi to svakako

mozemo da ucinimo.

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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Ja ¢u se konsultovati sa na$im kooridnatorom, ali mislim da to
mozemo da uradimo veé¢ danas pre podne, tokom glavnog
ispitivanja svedoka.

Ali, to je bio razlog za3to smo tako postupili.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

Sada ¢u izdati usmeni nalog. Panel nalaze Tuzilastvu da
obelodani materijal koji namerava da koristi tokom unakrsnog
ispitivanja svedoka i to putem Legal Workflow sitema, 3to
ranije. Rekli ste da ¢e to biti danas prepodne, ali najkasnije
do kraja danasSnjeg dana.

GPA. D'ASCOLI: [Prevod] Oprostite, samo jedno
pojasdnjenje. Da 1li Zelite da ovako postupimo za sve
predstojecte svedoke?

U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da. Hvala.
Panel ocCekuje da nadalje, kada neka strana u postupku ili
uc¢esnik u postupku namerava, da za potrebe ispitivanja svedoka
se sluzi materijalom koji prethodno nije obelodanjen, potrebno
je da to jasno bude navedeno, da se navede Sta je novo, a Sta
nije nov materijal, kako bi smo izbegli da moramo da --
trazimo materijal koji je zapravo velé obelodanjen. I treba da
se podnese zahtev za korisc¢enje tog predmeta shodno stavu 31
nas3e Odluke o vodenju postupka.

Juce smo shvatili, da nam je potrebno da znamo 3ta Je

novo, a 3ta nije novo u materijalu. Potrebno je da podnesete

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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to zvanicéno.

GPA. D'ASCOLI: [Prevod] Mi ¢emo u spisku dokumenata --
imati kolonu gde ¢e biti oznacden materijal koji je wvec¢
prethodno obelodanjen, a novi materijal ¢emo podneti. I
ukoliko se slazete, mi ¢emo traziti dopustenje za novi dodatni
materijal, u email-u u kojem Saljemo spisak dokumenata, kako
bi to sve bilo jasno stranama u postupku i Vecu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala. To je
bio moj treé¢i usmeni nalog.

Kada je re¢ o svedocima Odbrane, koji su planirani za
sledec¢u nedelju da dodu 1 svedoce, Zzelimo da vas podsetimo da
shodno stavu 34 Odluke o vodenju postupka, strana koja poziva
svedoka, u ovom sluc¢aju to je Odbrana, treba da dostavi
Panelu, Sluzbi za organizaciju rada u sudu i ostalim stranama,
spisak putem email-a najmanje 5 dana pre pocetka svedocenja
tog svedoka. To znac¢i da, shodno tome kako ¢emo raditi danas,
trebalo bi da dobijemo taj spisak u narednim danima.

G. VON BONE: [Prevod] Da, Casni Sude. Mi éemo to svakako
uc¢initi. To se upravo tice onog problema o kojem sam Zeleo da
govorim —--

A, to je sledec¢e. Mi smo u kontaktu sa SluZbom za svedoke
i sledec¢e nedelje, radimo tokom cCetiri dana. I izvodljivo je
da zavrs$Simo sa svedocenjem tri svedoka, 300, 400 i 500.

Sledec¢e nedelje, radimo tokom tri dana. U ponedeljak 4-

tog, zatim u utorak 5-tog i u sredu 6-tog. Ukoliko ne uspemo

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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da zavrSimo sa svedocenjem dva svedoka te nedelje, to znaci da
tre¢i svedok mora da ostane makar c¢etiri dana u Holandiji, da
saceka na pocetak svog svedocenja.

I u konsultaciji sa Sluzbom za svedoke smo zakljuc¢ili, da
bi bilo najbolje da te nedelje imamo samo dva svedoka 600 i
700, a ne da imamo ve¢ spremnog 1 trecéeg svedoka, jer bi to
moglo da znaci da taj svedok mora da ostane i1 ¢eka cCetiri
dana.

Mi podnosimo taj zahtev, ali sam siguran da i Sluzba za
svedoke je takode visSe voljna da u tom periodu zakaZe samo dva
svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Iznedu vam
nas stav kasnije. Ali, vel mogu da vam kaZem da Panel zaista
zeli da imamo tri svedoka, odnosno da makar jedan svedok bude
u pripravnosti, Jjer gledam raspored. Predvideno je da oba
svedoka svedocCe tokom dva sata glavnog ispitivanja, a sudnica
nam je na raspolaganju sledece nedelje 1 naredne nedelje i
nadalje uvek smo Zeleli da imamo makar tri dana sudnice 1
smatram da Jje zaista vazno da iskoristimo to vreme kao i vreme
koje smo mi izdvojili za postupak.

I ja ¢u se konsultovati sa kolegama, ali to je bio nas
stav dosad. I ako prihvatimo vas predlog, to znac¢i da u
narednim nedeljama mi ¢emo onda uvek imati dva svedoka, jer
svake nedelje ¢emo imati tri dana za rad u sudnici. Videcdemo

kako se stvari odvijaju, ali za sada oklevam. No, recé¢icemo vam

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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koji je nas stav.

G. VON BONE: [Prevod] Kao sto sam rekao, ja sam bio u
kontaktu sa SluZbom za svedoke u vezi sa time. Ponekad ima
problema i sa dolaskom, ali u principu mi shvatamo da treba da
imamo tri svedoka nedeljno, kada je rec¢ o onim svedocima koji
¢e svedoc¢iti tokom dva sata, sSto znacdi da imamo jednog svedoka
po danu. Ali, to predstavlja odredeni problem za Sluzbu za
svedoke. No, c¢uéemo vas stav 1 onda ¢u preneti to Sluzbi za
svedoke.

Napravic¢emo raspored ove nedelje, odnosno veé¢ danas za
slede¢u nedelju i1 narednu nedelju i dostaviti spisak putem
email-a.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zasto je
problem bas ta nedelja? Shvatate da, ako prihvatimo vas
predlog to znac¢i da ¢e to onda biti presedan. Da 1li vi
podnosite taj zahtev, samo za tu nedelju ili za sve
predstojeée sedmice, Jjer gotovo svi svedoci ¢e svedocditi tokom
dva ili tri sata?

G. VON BONE: [Prevod] Ja sam dobio tu informaciju od
SluZzbe za svedoke. Ja sam mislio samo na tu nedelju, ali mi
mislimo da bi tri svedoka nedeljno trebalo da bude u redu.
Ali, izgleda da ta sluZba ima neki problem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

G. VON BONE: [Prevod] Nije mi namera da se napravi

presedan.

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] No, shvatam
da mozZda ima neki problem ba$ te nedelije.

Da vidim, da 1i TuzZilasStvo zeli nesSto da kaze?

GPA. D'ASCOLI: [Prevod] Ne, Casni Sude. Spremni smo da
nastavimo sa radom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zastupnik
Zrtava.

GPA. PUES: [Prevod] Ne, hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu. Onda
¢emo sada poceti sa svedocenjem svedoka Odbrane 200.

Molim da se svedok uvede u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Mehmetaj,
dobro jutro.

SVEDOK: [Prevod] Dobro jutro.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dobro dosli
na Specijalizovana veca.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li me
cujete?

SVEDOK: [Prevod] Dobro.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Najpre, da
vas pitam kako ste?

SVEDOK: [Prevod] Mislim da se dobro osecam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Danas ¢éemo

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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poceti sa va$im svedocenjem g. Mehmetaj. Vi svedocite pred
Specijalizovanim veé¢ima u predmetu Specijalizovani TuZilac
protiv Saliha Mustafae i vi ¢ete pomoé¢i Panelu Sudija da
donese presudu.

Nakon $to date svecanu izjavu da ¢ete govoriti istinu,
ispitivac¢e vas Branilac g. Mustafae, zatim Zastupnici Zrtava
koji ucestvuju u ovom postupku sa vase leve strane i advokati
Tuziladtva, kao i mi Sudije ovog Panela.

Da¢u vam neke smernice, kada je re¢ o tome kako da
odgovarate na pitanja, koja ¢e vam biti postavljena.

G. Mehmetaj molim vas, pazZzljivo sasluSajte svako pitanje.
Ukoliko ne razumete pitanje, slobodno zatrazZite da se ponovi.
Mi zZelimo da nam kazete istinu i da nam kazete Sta ste wvideli,
doziveli, c¢uli, osetili lic¢no. Ukoliko niste lic¢no to videli
ili c¢uli, ali ste saznali na neki drugi nacin, objasnite nam
na koji. Mogucé¢e je da se ne prisetite svih pojedinosti
dogadaja i to je sasvim razumljivo. Govorite samo o onome cega
se secate. Nemojte nagadati, nemojte nidta izmisljati. I
mozete slobodno re¢i da ne znate, kada ne znate ili se ne
setate.

Da 1i ste me razumeli?

PREVODILAC: [Prevod] Prevodioci mole svedoka da se
pribliZzi mikrofonu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

G. Mehmetaj, molimo vas da se pribliZite mikrofonu, Jjer

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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prevodioci ne mogu da vas cuju.

SVEDOK: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

Da¢u vam nekoliko prakti¢nih saveta, u vezi sa vasim
svedocenjem g. Mehmetaj.

Sve sto kaZete se prevodi i1 snima. Stoga je vazZno da
govorite kao Sto smo rekli blizu mikrofona, da jasno govorite
i da polako govorite kako bi prevodioci mogli sve da prevedu.
Po¢nite da odgovarate tek nakon Sto je osoba koja vam
postavlja pitanje zavrsila sa svojim pitanjem, kako bi
prevodioci sve mogli da prevedu.

Nakon Sto vam se postavi pitanje, izbrojte u glavi do pet
i onda odgovorite. Ta pauza od pet sekuni je od suStinske
vaznosti, kako bi smo c¢uli, preveli 1 zabelezili sve Sto
kaZete. Ukoliko imate neko pitanje, ukoliko Zelite da
napravimo pauzu, podignite ruku i mo¢i ¢ete da nam se
obratite.

Da 1i vam je sve to jasno g. Mehmetaj?

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Kao $to je slucaj sa svakim svedokom, zamolid¢u vas sada
da procitate svecanu izjavu da ¢ete govoriti istinu i podsecam
vas da Jje kriviéno delo u nadleznosti Specijalizovanih veca,
ukoliko date laZan iskaz. Da 1li vam je to jasno?

SVEDOK: [Prevod] Da, razumem.

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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Ispituje G. Von Bone

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Mehmetaij,
molim da proc¢itate tekst koji vam je sad dat.

SVEDOK: [Prevod] Svestan znacaja svog svedocCenja 1 svoje
zakonske obaveze, svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu,
celu istinu i samo istinu i da necéu prec¢utati nista od svojih
saznanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala, g.
Mehmetaj. Sada ste polozili izjavu da ¢ete govoriti istinu.

Sada moZemo da poc¢nemo sa ispitivanjem Odbrane.

G. Von Bone, vaSa je procena da vam je potrebno tri sata
za 1spitivanje. Ukoliko bude nekih promena, molim da nas kao i
obic¢no obavestite zbog nasSeg planiranja rada.

Imate rec.

G. VON BONE: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

SVEDOK: BRAHIM MEHMETAJ
[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal]
Ispituje G. Von Bone:

P. Dobro jutro, Svedoce.

G. Svedoc¢e, zelim da se vratim u 80-te godine. Konkretno,
da govorimo o 1988. i 1989. Tada ste pristupili jednoj tajnoj
organizaciji. Mozete 1li nam rec¢i, kako se zvala ta tajna
organizacija?

0. Da, Casni Sude, tac¢no je da krajem 80-tih godina sam
pristupio tajnoj organizaciji koja se zove Pokret za Republiku

Kosovo, LPRK.

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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Ispituje G. Von Bone
P. Tada je ta organizacija bila pod rukovodstvom tri osobe,

trojke. Moje je pitanje, koji je bio cilj te organizacije?
0. Zbog okolnosti tog vremena 1 opasnosti -- kojima smo se
izlagali kroz naSe aktivnosti, mi smo funkcionisali u okviru
narodnih saveta, koji su se satojali od tri ¢lana. Njihova
duznost je bila da se pripreme za slucaj da dode do rata i da
se bore protiv okupatora, kao i da podignu svest gradana o
tome da je rat jedini nac¢in da se reS$imo okupatora i
oslobodimo zemlju.

PREVODILAC: [Prevod] Prevodioci napominju da ne cuju
dovoljno dobro svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Braniode,
-—-—- Pitanje za prevodioca. Da 1li ne cujete svedoka ili
Branioca?

PREVODILAC: [Prevod] Prevodioci napominju da ne cuju
dobro svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

G. Svedoce, prevodoci vas ne c¢uju dovoljno dobro. Da
vidimo, da 1i moZemo da to popravimo.

Da vidimo kako sada ide.

Izvolite, nastavite G. Branioce.

G. VON BONE: [Prevod]
P. LPRK je podizala svest, kako kaZete medu narodom.
Podizala svest u vezi sa Cime?

0. Mi smo bili okupirani i izloZeni pritisku 1 nasilju koju
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je drZava vr3ila nad nama. DrZava koja je poc¢inila zloc¢ine nad

albanskim stanovnistvom. I mi smo bili spremni da se zajedno

borimo -- za slobodu. To je bio cilj nasih aktivnosti.
P. Ko su bili ¢&¢lanovi LPRK?
0. To su bile osobe koje su bile spremne da pristupe toj

organizaciji, kako bi smo izvojevali slobodu. To su bili
dobrovoljci, mladi¢i itd.

P. Recite nam, kako se razvijala ta organizacija?

0. Nisam bio zaduZen za razvoj te organizacije. Ja sam bio
¢lan narodnog saveta u Pristini koji se sastojao od tri lica,
ali nisam upoznat sa opStom organizacijom tog pokreta.

P. Da 1i je pokret bio ujedinjen sve vreme ili je u nekom
trenutku doSlo do raskola u organizaciji?

0. 1993. godine se organizacija podelila u dve organizacije,

LPRK 1 LKCK, Narodni pokret za oslobodenje Kosova.

P. Da 1i je do$8lo do nekih promena u aktivnostima u LPRK i
LKCK?
0. Nisam bas$ najbolje razumeo vaSe pitanje, ali da postojala

je razlika.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvinite,
moZete 1i da preformulisSete pitanje jer ni meni nije sasvim
jasno?

G. VON BONE: [Prevod]

P. Pa, s obzirom da je do3lo do podele stranke na dve

frakcije, da 1i su postojale razlike i u njihovim
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aktivnostima?
0. Koliko je meni poznato, razlika se ogledala u tome Sto je

LKCK funkcionisao odnosno delovao izvan Kosova, dok je LPRK
delovao na samom Kosovu, barem koliko je meni poznato.

P. A, s obzirom da je i LPK i dalje bila aktivna, na kojim
su podruc¢jima oni uglavnom trazili nove &lanove koji bi se

prikljuc¢ili toj organizaciji?

0. Ne znam. To mi nije poznato.

P. U kom vremenskom periodu ste se prikljuc¢ili stranki LDK?
0. PridruZio sam se LDK, jo3 u vreme osnivanja 1989., 1990.
P. A, koje ste poloZaje zauzimali u toj stranci?

0. Pa, bio sam c¢lan skoro svih stuktura. Bio sam predsednik

omladinske organizacije u Pristini. Zatim sam bio ¢lan
predsednis$tva, na nivou ogranaka. A, na kraju sam bio i ¢lan
generalnog saveta LDK.

P. Dobro. Koje godine je formirana jedinica BIA? Da 1li vam
je to poznato?

0. Gerilska jedinica BIA je zvanic¢no formirana 20. maja
1998. godine, a pocela je da deluje posle pustanja Saliha
Muatafae iz zatvora. Ja sam se susreo sa njim kada su ga
pustili i tada smo se dogovorili da jedinica poc¢ne da deluje.
P. Sta je bio u stvari cilj te jedinice BIA?

0. Pa cilj ili svrha ove gerilske jedinice, odnosno
pripadnika OVK bio je borba protiv neprijatelja i1 osvajanje

slobode, odnosno oslobodenje zemlje. To je bio osnovni cilj.
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P. U redu. A, sta je bilo podrucje delovanja jedinice ili
jedinica BIA?

0. U zavisnosti od ovlasé¢enja, odnosno s obzirom na
ovlaSéenje koje je imala, BIA nije imala odredeno podrucje
koje je bilo pod njenom kontrolom. Ona je funkcionisala
prakti¢no u samom gradu Pristini, na periferiji grada i u
ruralnim podruc¢jima. Takode i u jo$ nekim podruc¢jima, kao Sto
su Obilié¢, Fuska itd. Ne mogu da se setim bas najbolje, ali
davala je doprinos gde god je mogla.

P. Ako sada pogledamo tu jedinicu BIA i nacin kako je ona
bila organizovana u Pristini, moZete 1i nam rec¢i kako je ta
organizacija tacno izgledala? Sta treba da imamo na umu? Da
1li, ko su bili pripadnici jedinice ili gde su se oni nalazili?
Mozete 1i ne3to o tome da nam kazete?

0. Da. U vreme kada smo delovali, to vreme je bilo vrlo
riziéno. Kada to kaZem, mislim na Pristinu koja je bila u
potpunosti pod kontrolom srpskih vojnih i paravojnih snaga.
Stoga nam nije bilo jednostavno da se organizujemo. Mogli smo
da ukljuc¢imo ljude u koje smo imali poverenja. Poceli bi smo
od svojih familija, od nasSih rodaka, prijatelja, 1ljudi za koje
smo znali da su patriote i mi smo poceli da razgovaramo sa
njima, da ih ubedujemo da smo na pravom putu, da smo poceli da
formiramo male jedinice kako bi smo stitili ljude. Tako da,
nije bas mnogo ljudi znalo za nasu jedinicu i za na$ rad. I

tako smo funkconisali. Formirali smo jedinice sa rodacima i
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ljudima u koje smo imali poverenija.
P. A, gde u Pri3tini su te jedinice delovale?
0. Pa, u zavisnosti od vremenskog perioda koji imate na umu,
na pocCetku je jedinica delovala u nekim kvartovima PrisStine, a
kasnije i u celoj Pristini.
P. U redu. To sam razumeo. U nekim kvartovima ili u celo]
Pristini. Ali, gde su se 1ljudi konkretno nalazili? Gde su bili
rasporedeni?
0. Izvinjavam se.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da li ste
prosuli i vodu?

SVEDOK: [Prevod] Da, jesam. Prosula se i1 voda.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Samo da
pitam Sudskog posluzitelja, da 1li treba da donesemo nesto vecle

da bi se sva voda obrisala?

SVEDOK: [Prevod] Izvinjavam se zbog ove nezgode sa
prosutom vodom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ne brinite.
To se svakome desSava. Zahvaljujem Sudskom posluzitelju koji je
priskoc¢io u pomoc.

SVEDOK: [Prevod] Da nastavim sa odgovorom?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ja bih vas
zamolila g. Branioce da ponovo postavite pitanje, pa da
poc¢nemo ispocetka ako mozete?

Izvolite.
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G. VON BONE: [Prevod]
P. Govorili ste nam o ljudima koji su se nalazili u
odredenim kvartovima, a zatim i po celom gradu Pristini, ali
gde su se konkretno ti ljudi nalazili i 3ta su odatle radili?
0. Na pocetku i1 tokom odredenog vremena, obavljali smo sve
aktivnosti od kuc¢e, iz sopstvenih kuc¢a. Moja kuc¢a je bila
jedna od tih mesta i kué¢e drugih 1ljudi, kojima smo verovali.
Tamo smo se sastajali, razgovarali i1 raspravljali o tome 3ta
treba da radimo. Na pocetku, kao 3to sam rekao koristili smo
sopstvene domove. Zatim smo koristii 1 necije tude domove, =za
koje smo smatrali da su sigurnija mesta, da se tamo boravi. To
su bili neki od 1ljudi sa kojima smo razgovarali, pa sSmo na
kraju koristili i njihove kuce.
P. A, Sta ste konkretno radili? Koje ste aktivnosti izvodili
iz tih ku¢a? Koje su bile osnovne aktivnosti?
0. Pa, po tim kuc¢ama smo organizovali sastanke, razgovarali
smo, Stampali smo i pripremali materijale, a na$i prijatelji
iz tajnog pokreta iz drugih delova zemlje bi dolazili i tu bi
odsedali. Tako da smo uglavnom koristili te kucée, za tu vrstu
aktivnosti koju smo tada obavljali.
P. Da 1i su ljudi koji bi boravili u jednoj kuc¢i, znali one
koji rade u nekoj drugoj kuc¢i? Da 1li su se oni uzajamno
poznavali ili je to bilo razdvojeno-?
0. Pa, bili smo obazrivi u tom smislu zbog opasnosti. Poneko

bi znao da postoji i neka druga kuc¢a, neki drugi to nisu
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znali. Postojale su i sigurne kuc¢e u kojima bi neko mogao da
odsedne. U stvari je bilo nemoguée da neko zna za sve kucée, u
kojima smo boravili i da svi poznaju Jjedni druge.

P. Osim 3to ste odrZzavali sastanke, da 1li su postojali i
neki drugi razlozi da se koristi odredena kuc¢a i ako je tako,
mozete 1i nam re¢i Sta su bili ti drugi razlozi, zbog kojih bi

ste koristili neku kucu?

0. Ne, ne sec¢am se da je bilo drugih razloga.

P. Vi ste 1 lic¢no bili pripadnik BIA-e, da 1li je to tacno?
0. Da, naravno.

P. Sta je tac¢no bila va3a uloga?

0. Moja uloga bila je ista od samog pocetka. Na osnovu

dogovora sa komandantom Calijem, ja sam bio njegov zamenik
komandanta ili pomoénik, sve do trenutka dok se moja duznost
nije promenila.

P. MoZete 1i da nam kaZete, kako je BIA bila organizovana?
Da 1i su postojale neke konkretne jedinice, koje su imale neke
konkretne zadatke ili je svako radio sve? Kako je to bilo
organizovano?

0. Da. Kada je jedinica zvanic¢no formirana 20. maja 1998.,
Stab gerilske jedinice BIA je takode formiran i formirana su
Cetiri sektora, u okviru tog Staba. Ti sektori bili su
sledec¢i: zdravstveni odnosno sanitetski sektor; logisticki
sektor; informacioni sektor i moralno-politic¢ki sektor.

Stab BIA-e i misija BIA-e obuhvatali su ta &etiri
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sektora, a nasa osnovna svrha bila je borba protiv
neprijatelja. To je bio nad glavni cilj.
P. MoZete 1i npr. da nam objasnite, Sta je radio taj
zdravstveni sektor BIA-e?
0. S obzirom na okolnosti koje su postojale u to vreme,
okupatori su se mesSali i u zdravstvenu sluZbu, sprecavali su
le¢enja Albanaca u zdravstvenim ustanovama, pa smo mi zbog
toga bili prisiljeni da nes3to povodom toga preduzmemo.
Razgovarali smo sa Floraom Brovinaom, koja je bila doktorka.
Ona je prethodno imala humanitarnu organizaciju koja je radila
u tom polju i na osnovu razgovora sa njom, formirali smo
odredene zdravstvene centre gde su ljudi, kojima je bila
potrebna zdravstvena nega lecCeni. Oni koji su bili ranjeni u
ratu, su dobijali zdravstvenu negu itd. Do trenutka, do kada
smo mogli da ostanemo u gradu. Do tada su takvi centri mogli
da funkcionisu. Osoba koja je bila zaduZena za taj sektor,
bila je doktorka Flora Brovina. Ona je imala i svoje osoblje,
koje je pomagalo u pruzanju zdravstvene nege. To je bila
glavna uloga.

Druga uloga ovog sektora bila je da se prikupljaju lekovi
i da se jedinice operativne zone Lab snabdevaju lekovima.

Flora Brovina Jje manje-visSe bila glavna osoba koja je
bila zaduZena za te aktivnosti.
P. Takode sam razumeo da je postojao sektor koji je bio

zaduzZen za logistiku. MoZete 1li nes3to vise da nam kaZete 1 o
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tome?

0. I taj sektor je bio zaduZen za humanitarna pitanja i za
to da omoguc¢i opstanak. Oni su vodili racduna o raseljenim
licima, koja su dolazila u Pridtinu. Mi smo im obezbedivali
¢ebad i sve drugo Sto im je bilo potrebno. I uvek smo vodili
raduna o potrebama jedinica i vojnika koji su se borili za
slobodu zemlje, pa je Pristina pomagala i drugim zonama, jer
je u to vreme Pristina bila centar za snabdevanje, do trenutka
kada je pocelo bombardovanje. To je bio rad, koji je taj
sektor obavljao. Pomagali smo stanovnistvu, pomagali smo

brigadama, tako $to smo ih snabdevali hranom, odec¢om, ¢ebadima

itd.

P. A, gde ste drzali zalihe hrane ili ¢ebadi, gde ste &uvali
sve to?

0. Uz saglasnost politic¢kih stranaka postojalo je vecée za

hitnu pomo¢ na nivou privremene vlade koja je postojala u to
vreme odn. vlade u senci. Ja sam rukovodio pristinskim
ogrankom te organizacije. To opstinsko vecée prikupljalo Jje
hranu, odec¢u, d¢ebad, duSeke itd., pa je sve to potom dalje
distribuirano.

Taj dogovor nije bio poznat onima koji su formirali
opstinsko veée, oni u stvari nisu ni znali da ja koristim
usluge tog vecde za ove navedene svrhe.

P. Da 1i je BIA obuhvatala jos neki sektor?

0. Drugi sektori bili su informacioni sektor i moralno-
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politic¢ki sektor.

P. Sta je radio odn. za 3ta je bio zaduZen informacioni
sektor?
0. U to vreme, informacioni sektor je bio zaduZen za

prikupljanje informacija kako bi se civili 1 strukture OVK
odn. vojnici obavestavali o kretanju neprijatelja, a takode i
da se medunarodne organizacije obavestavaju o nasilju koje je
bilo usmereno protiv stanovnistva, dakle organizacije koje se
bave ljudskim pravima, bile su obave3tavane o tome.
Informacije koje bi bile prikupljene, prosledivane su Savetu
za ljudska prava.

A, sa vojne tacke gledista, ovaj sektor je osmatrao
neprijateljsko kretanje. Npr. nadgledali smo kasarne, c¢ime su
opremljene, kakav materijal imaju na raspolaganju. Sta imaju

od motorizovanih jedinica i1li vozila. To je uglavnom bila naSa

uloga.
P. A, odakle je sprovodeno to osmatranje?
0. To smo radili u samoj PrisStini i u okolini. Uglavnom u

samoj Pristini gde god su oni bili rasporedeni odn. vojska i
paravojne snage neprijatelja. Mi smo pratili njihovo kretanije,
videli smo gde se nalaze, u kom trenutku, kuda su krenuli
itd., a zatim smo prenosili te informacije onima u c¢ijem je
interesu bilo da to znaju.

P. A ko su bili ti u ¢ijem je interesu bilo da to znaju?

0. Pa, npr. barem koliko sada mogu da se setim posle toliko
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vremena, znam da smo jednom dobili zadatak od komandanta
Calija da izademo na teren i da osmatramo sve kasarne u
Pristini. Snimali smo, crtali, opisivali, a taj izvestaj
traZzio je Stab operativne zone Lap.

Ne znam da 1li vam je to od neke pomoci.

P. I najzad, moralno-politicki sektor. MoZete 1li neSto vise
da nam kaZete o tome?

0. Sve do bombardovanja, do pocetka bombardovanja, taj
sektor BIA-e odrZavao je kontakte sa svojim ¢lanovima da bi
Sirio svest o tome da je rat jedini izlaz. PokuSavali smo da
podignemo nivo morala i1 da ih sprec¢imo da ne upadnu u zamku
propagande koje su 3irile srpske snage. Zeleli smo da shvate
da je ovo pravedan rat. To je bila naSa pokretacka snaga. Kada
smo izlazili na teren na periferiji Pristine, nastavljali
bismo da obavljamo te aktivnosti, a na8i sastanci odrZavani su
jod cCeSce.

To je bio glavni zadatak da se odrzZzi nivo morala i da se
sprec¢i izazivanje nesigurnosti medu nasim ¢lanstvom usled
dejstva srpske propagande.

P. Da 1i je BIA obavljala neku vojnu obuku, da 1li je pruzZala
ili obezbedivala vojnu obuku.

0. Koliko je meni poznato, ne. mi nismo imali moguénosti
niti sposobnosti da organizujemo obuku. Bilo je 1judi koji su
sluzili vojni rok u vojsci bivsSe Jugoslavije, ali nije mi

poznato da je postojao neki konkretni ili poseban program
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obuke u okviru jedinice BIA.

P. A, da 1i su pripadnici jedinice BIA bili naoruZani?

0. Delom. Bili su delom naoruzani, s obzirom na prirodu
posla, vec¢ina pripadnika je ostala u gradu. Ti koji su bili u
gradu mogli su npr. da imaju pistolj ili revolver radi licne
bezbednosti, a oni koji su izlazili iz grada, oni su imali
oruzje. Ja li¢no sam bio naoruzan.

P. Od koga ste vi dobili svoje naoruzanje npr. ko vam je
obezbedio to naorucanje.

0. S obzirom da je pitanje sasvim direktno, mogu vam rec¢i da
sam ja sebi kupio svoje oruZje, a za druge smo takode kupovali
oruzje. Bilo je jako tesSko doneti oruzje iz Albanije zbog
udaljenosti, nesigurnosti. Bilo je slucajeva da smo primili
neko naoruzanje odande, ali uglavnom je bila rec¢ o oruzju koji
su ljudi imali kod kucé¢e. Oni koji nisu Zeleli da se bore bi
dosli i predali nam svoje oruZje. Dali bi nam. Zatim smo imali
i 1liniju snabdevanja iz Srbije i putem te linije 1judi su
kupovali svoje oruZje ako se ne varam. Mislim da je ta linija
snabdevanja poticala iz Novog Pazara.

P. Ako biste sada pokusali da sagledate sveukupnu sliku BIA,
da 1li je to bila oruZana formacija, ili se prvenstveno
sastajala od nenaoruzanih civila.

0. Na to pitanje postoji odgovor. Organizacija BIA 1
organizacija OVK imale su ime, Vojnik slobode. Neki od njih su

bili naoruZani, neki ne. Ali svi su bili naoruZzani, a neki ne.
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ali svi su bili borci za slobodu. I svi su bili angazovani na
oslobadaniju zemlje od okupatora.

BIA je kao organizacija koja je bila deo OVK imala
strukturu koju sam vam opisao.
P. Rekli ste da je BIA delovala pre svega u razlicitim
kvartovima u Pristini. Da 1li se to izmenilo posle pocetka
bombardovanja NATO-a, kada je NATO bombardovao Pristinu.
0. Pa, u stvari jeste. Sa pocetkom NATO bombardovanija,
situacija se u organizacionom smislu izmenila. Stvorena je
situacija u kojoj su neke od jedinica koje smo imali u
Pridtini morale da se izmeste iz Pristine na bezbedniije
lokacije. Jedan deo jedinica ostao je u Pristini, ali ne
zadugo, Jjer su srpske snage uskoro pocele da pretrazuju 1
proc¢esljavaju razne delove Pridtine, pa su neki od njih morale
da se pridruZe kolonama civila koji su proterivane sa Kosova u
pravcu Makedonije.

Dakle situacija se zbog tih okolnosti koje su nastupile u
vreme bombardovanja promenila.
P. Da 1i ste vi Ziveli u Pristini u vreme bombardovanja sa
svojom porodicom?
0. Ja sam se sastavljao sa svojom porodicom. Nisam stanovao
zajedno sa njima, ali smo se vidali. Oni su Zziveli u PrisStini
na periferiji grada, nisu napustali grad, a ja bih se s
vremena na vreme sa njima sastajao.

P. A, gde ste vi u to vreme ziveli?
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0. U brdima. U planinama, gde god sam mogao.

P. Da 1i je to bilo u vreme bombardovanja?

0. Posle bombardovanja. Da.

P. Dobro. Da 1li biste mogli da nam opi3ete da 1li je postojao

neki konkretni trenutak kada, neki konkretni vremenski
trenutak kada ste napustili Pristinu?

0. Uglavnom sam se kretao unutar same PriStine 1 pristiskih
predgrada. Uglavnom mesta na koje sam odlazio bili su Butovac
i Sofalije. Sofalija je jedna Cetvrt u Pristini, a Butovac je
svojevrsni zaseok nedaleko od prisdtine. To su bile dve glavne
lokacije na kojima sam ja boravio. Ako je neophodno da wvam
objasnim zbog ¢ega, mogu to da ucinim.

P. Na to ¢emo prec¢i nesto kasnije.

U vremenskom razdoblju izmedu 24. marta i kraja marta
meseca, moZete 1i da nam opisSete kako ste to vreme proveli.
Dakle, kako je izgledala poslednja vremena marta u Pristini i
Sta se to dogadalo?

0. Kada je pocelo bombardovanije, kaze svedok, 24. marta, Jja
sam se nalazio u Pristini, u svom vlastitom kvartu, osecanja
su mi bila pomeSana.

Civili su dobro prihvatili pocetak bombardovanja, ali su
se istovremeno plasili budué¢nosti. Plasili su se toga Sta ce
se dalje desiti, tako da se odlic¢no sec¢am da smo u to vreme.

Ja i jo$ jedna jedinica koja se nalazila u blizini, mi

smo nastojali da budemo 3to bliZe stanovnidtvu, 1 da
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stanovnicima priteknemo u pomo¢ u sluc¢aju masakra ili nasilja
koje se od Srba ocekivalo. Ostali smo u kvartu negde do 31.
marta, to je pribiZan datum, ne mogu vam navesti tacéne datume,
a pocev od tog dana, srpske snage su pocele da dejstvuju. Nisu
masakrirale, ali su isSle od cetvrti do cCetvrti i isterivale
ljude. Kada smo mi oti3li iz naSe cCetvrti 1 odveli
stanovnistvo za Butovac. Neki civili su se zaputili u jedno
drugo obliZnje selo

PREVODILAC: [Prevod] [prevodioci nisu ¢uli ime tog sela]

SVEDOK: [Prevod] To je bilo bezbednije podrucdje, zato sto
je bilo brdovito i1 tu je bilo nekoliko manjih sela. Ja lic¢no
sam se hotimic¢no [sic] vratio u Pristinu.

Ukoliko Zelite da produZzim, mogu.

G. VON BONE: [Prevod]
P. Najpre bih vamo postavio neka druga pitanja.

KaZete da su 1ljudi morali da napuste vlastite domove,
zbog cega?
0. To su bila jako teska vremena. To je vreme kada su
muslimani slavili Bajram, a srpske snage policijske, vojne i
paravojne snage, pocele su da se kredéu prema kucdama. Bio Jje
prisutan veliki broj jedinica, i 1ljudi su se uspanic¢ili i
poc¢eli su da odlaze. Srpske snage bi palile kuc¢e i pljackale
ih. Takode su ranili jednog ili dvojicu gradana pristine, no
mimo toga nije bilo Zrtava.

Medutim, zbog straha od represije i nasilja, 1ljudi su
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odlazili. Ali, takode su i sami okupatori imali tu ideju da
ljude treba proterati iz njihovih domova.

P. Da 1i je tokom tog vremenskog perioda postalo tezZe
odlaziti u Pristinu 1 vracdati se u grad?

0. Da, bilo je veoma teSko, jer se broj stanovnika u
PriStini smanjio u to vreme i neprijatelj je mogao da prati
svaki pokret. Tako da je postalo teze ué¢i u grad i izac¢i iz
njega, no mi smo nastavili sa tim pokretima, sa takvim
kretanjem.

P. Pomenuli ste kraj meseca marta, niste sigurni o kojem je
ta¢no datumu rec¢, 31-vom ili nekom drugom, no Sta se to
konkretnog dana to desilo?

0. Kao $to sam ve¢ rekao, tog dana su srpske snage pocCele da
isteruju ljude iz njihovih domova i ljudi su poceli uspaniceno
da odlaze i da se zapucéuju na visSe nadmorske visine, da bezZe u
brda, i1li u planine i presli su u neke kuc¢e u kojima su
boravile 1 neke naSe snage.

I u Mramoru je bilo puno civila koji su tamo zZiveli neko
vreme.

I kada sam se ja uverio da su se svi gradani smestili i
pronasli skloniSte u brdima, vratio sam se u Pridtinu sa jo$
jednim vojnikom. Se¢am se da sam se vratio kué¢i. Veé sam vam
ranije rekao da je moja kuc¢a koriséena u svrhe za potrebe BIA-
e, tako da se moj racunar jo$ uvek nalazio kod mene kué¢i, pa

sam se vratio kué¢i kako bih pribavio hard disk, jer sam se
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plasSio da bi mogao da padne u ruke policije i da bi mogao da
dovede u opasnost sve ¢lanove nasih porodica koje su se u to
vreme nalazile u Pristini.

I premda sam mislio da je mozda moja kuc¢a spaljena, to
zapravo nije bio sluc¢aj. Iznenadio sam se kada sam video da
srpske snage nisu zapravo ni usle u moju kucéu, prema tome, ja
sam usSao u kuc¢u, pribavio hard disk, izvadio ga iz racunara i
onda se zaputio u jednu drugu kué¢u koju je koristio Narodni
savet za hitno ukazivanje pomo¢i i ta kuca je bila netaknuta,
a nalazila se na visSoj nadmorskoj wvisini. Odatle se moglo
videti Sta se dogada u okolini kuc¢e i kada sam u$Sao u tu kucuy,
video sam da tu ima namirnica koje su nas zanimale. Ni to Srbi
nisu bili ni takli. Tu sam odsela neko vreme, a zatim sam
otisla da prespavam u jednoj drugoj kuc¢i 1 ujutru sam se
vratio da vidim kakve bi namirnice nama mogle biti korisne, pa
sam te namirnice pokupio i zaputio se u Butovac i obavestio
sam jedinice zaduZene za nabavke da na tom mestu ima namirnica
i da treba da se organizujemo kako bismo ih preuzeli.

Eto, to sam uc¢inio.

P. Dakle, u to vreme ste boravili u Butovcu i odlazili u
PriStinu. Da 1li sam to pravilno shvatio. Dakle, vi ste
boravili u Butovcu u to vreme, a onda ste otisli u Pristinu
zbog racunara i drugih stvari koje je trebalo da pribavite. Da
11 sam vas dobro shvatio?

0. Kada je poc¢elo bombardovanje, nemoguce je bilo boraviti
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sve vreme u Pridtini, tako da sam ja 1lic¢no uz jos$ jedan broj
ljudi boravio u Butovcu, jer se Butovac nalazio u jednoj
perifernoj zoni i nije bio pod kontrolom neprijateljskih
snaga, a istovremeno, bio je u blizini Pristine i zbog toga
sam tamo boravio, ali 31. marta kada su gradani raseljeni iz
obliZ?njih podruc¢ja, vratio sam se u Pristinu, kao Sto sam to
ve¢ objasnio, kako bi se domogao hard disk-a. A, onda sam
ponovo boravio u Butovcu neko vreme, pa bih se onda opet
vratio u Pristinu itd.

P. Kada ste se vratili u Butovac, da 1li ste uspeli da
uspostavite svojevrsnu liniju snabdevanja koristecéi se
namirnicama i uskladistenim materijalima koje ste otkrili. Da
1li je pored vas bilo i1 drugih koji su pokusali da dodu do tih
namirnica?

0. Nije u pitanju bilo samo to jedno mesto koje sam pomenuo.
U istoj cCetvrti je bila organizacija koja se zvala ‘Majka
Tereza’ 1 koja Jje ucCestvovala u pruzZanju humanitarne pomoci.
Mi smo zajedno preuzeli sve namirnice i preko Butovca i
Matic¢ana smo te namirnice odneli u Mramor i1 podelili pomoé
stanovnistvu. Jer, nama te namirnice nisu bile potrebne za nas
li¢no, pa smo zeleli da pomognemo u mestima gde je bilo
izbeglica.

P. Kada ste otisli, 1li kada biste odlazili u Pristinu da
dodete do tih namirnica, kako ste vi fizicki dolazili u

Pridtinu, pe8ice, u vozilu, autobusom, kojim prevoznim
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sredstvom.
0. Pripadnici jedinice koji su ucestvovali u ovoj

aktivnosti, isli su pe3ice u Pristinu. Oti3li bi u vlastitu
Cetvrt 1 uzeli vlastito 1li¢no vozilo. Neko bi seo u svoj
traktor, neko bi seo u svoj automobil, onda bi ta vozila
napunili namirnicama i zaputili se u Butovac. Srec¢om, niko
nije naleteo na pripadnike srpskih snaga, tako da su uspeli da
te namirnice donesu.

P. A, na primer, kada ste otisli po svo]j racdunar kao 3to ste
to opisali i1 da 1li ste se zaputili u Pristinu danju ili nocu,
da 1i je bilo lako kretati se okolo?

0. Kada sam tog dana krenuo za Pristinu, situacija je bila
vrlo opasna, jer stanovnistvo se iselilo iz grada. Ja nisam
zapravo znao gde su stacionirane srpske snage, tako da sam ja
oti%ao u Prisdtinu zajedno sa telohraniteljem i mi smo
prolazili kroz ‘kapidZike’ [sic], preskakali zidove i kada smo
stigli u kuc¢u, u meduvremenu je veé¢ bio pao mrak.

P. Razumem. Koliko ste dugo vi ostali u Butovcu, priblizno?
0. Dugo sam tamo boravio. Ne znam sada za koji me tacno
vremenski period pitate, nije mi taj deo vaseg pitanja jasan,
jer ja sam zapravo tamo boravio veé¢i deo vremena.

P. Pa o kom vremenskom periodu vi govorite. Kada ste vi
govorili u Butovcu, pocev od kog do kog trenutka, ne mislim
sve vreme, nego kako biste mogli da odlazite u Pristinu i

vracate se iz grada?

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Brahim Mehmeta]j (Javna sednica) Strana 32
Ispituje G. Von Bone

0. Ja sam u Butovcu boravio duZe posle ofanzive, jer mi smo
imali bazu u cCetvrti Sofalije, a posle bombardovanja visSe tu
nismo mogli da ostanemo, pa smo pre$li u Butovac i onda smo
tamo bio sve vreme, s tim 3to smo povremeno odlazili u
Pristinu. Tamo smo boravili, jer visSe u &Cetvrti Sofalije nismo
mogli da dejstvujemo.

P. A, da 1i ste vi u tom vremenskom periodu sretali Calija-?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Branioce,
izvinite, postavili ste pitanje o vremenskom periodu koji je
svedok proveo u Kosovu?

G. VON BONE: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pa, ja nisam
¢ula odgovor na to pitanje, a Zelela bih da dobijete odgovor
od svedoka.

G. VON BONE: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] I ne bih
zelela da c¢ekam da dode na red na pitanja Panela, kako bih
¢ula odgovor na to pitanje.

G. VON BONE: [Prevod] U redu.

P. Dakle, pocCev od trenutka kada su pocela bombardovanija,
dakle 24. Marta. I rekli ste da ste 30. ili 31. marta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] [mikrofon
nije ukljucen]

[Konsultacije Sudskog panelal]

Vidim da je Tuziladtvo ustalo.
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GDPA. D’ASCOLI: [Prevod] Da, Casni Sude, samo Zzelim da
istaknem da je svedok ve¢ ¢ini mi se dva puta rekao da je on u
stvari u Butovcu bio odn. boravio posle bombardovanja NATO
snaga 1 da podsetim da je vaZno izbegavati sugestivna pitanija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ja samo
Zelim da znam do kog trenutka je tamo boravio. Do kog trenutka
ste vi boravili u Butovcu? To je odgovor koji mene zanima.

SVEDOK: [Prevod] Casni Sude, ja sam ostao u Butovcu do
kraja rata, do trenutka dok jedinice Kosova nisu stigle na
Kosovo, 12. juna 1999., ali sam c¢esto odlazio iz Butovca, kako
bih do$ao u Pristinu, medutim tu mi je najvedé¢i deo vremena
bila baza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

Branioc¢e, imate rec.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Ja bih Zeleo da sada razgovaramo o vremenskom periodu
posle 31. marta, dakle pretpostavljam da ste se tada nalazili
u Butovcu.

Kada govorimo o prvoj nedelji aprila 1999. godine, sa kim
ste vi bili u Butovcu, sa kim ste tamo boravili?

0. Kao $to sam to vel prethodno napomenuo, kada sam se
vratio u Butovac iz Pristine, mislim da je to bilo negde u
prva tri dana aprila meseca i ja sam otisSao u kuéu gde smo mi
boravili u kojoj su odsedali gerilski vojnici BIA-e. Tu sam se

sastao sa drugim ljudima, govorili smo o tome kako da
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pribavimo namirnice iz PrisStine, razgovarali smo sa Calijem i
o drugim stvarima koje valja obaviti.
P. Dobro, a o C¢emu ste razgovarali sa Calijem, koje su to
stvari koje je u to vreme trebalo obaviti?
0. Odli¢no se sec¢am da je situacija bila vrlo tesSka. Gradani
su deportovani, neki su bili izloZeni nasilju, tako da je
situacija u Pristini bila izuzetno teska. Veliki broj
pripadnika nase jedinice su imali ¢lanove porodica u Pristini
za koje nisu znali gde su i 3ta je sa njima. I Cali je od mene
trazio da radim na moralu vojnika i da pokuSam da se 3to je to
bolje obavestim o tome Sta je sa C¢lanovima njihovih porodica 1
ostatkom stanovniStva, a istovremeno je trebalo da pratimo i
kretanje neprijatelja. Za nas su kretanja neprijatelja bila
pretec¢a, jer se nasa baza nalazila u velikoj blizini antena
odn jednog centra za vezu srpske vojske. Mi smo se nalazili u
neposrednoj blizini tog centra za vezu, tako da smo govorili o
tome da je vazno da budemo brizljivi [sic] 1 da pratimo Sta se
tamo dogada, tako da nas ne bi napali i zatekli nas nespremne.
Eto, to je bilo to manje-vise.
P. A, da 1li ste vi no¢ili u Butovcu?
0. Da. Ja sam no¢io u Butovcu, i moja porodica je takode
odsela u istom mestu, ali su oni boravili u drugoj kuci.
Povremeno bih oti$ao da ih obidem, ali uglavnom sam noc¢io u
Butovcu, u toj kué¢i u kojoj smo mi gerilski borci bili

smesSteni.
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P. Pomenuli ste sastanak koji ste odrZali sa Calijem. tema
sastanka je bila Sta treba da se preduzme, Sta vam je ciniti.
MoZete 1i da nam kaZete pribliZno kada se taj sastanak
odigrao. Da 1li je to bilo negde posle 31. marta, da 1i uopste
moZete bilo kakav orijentir da nam date?

0. Koliko se ja se¢am, 31. marta sam se vratio u Pristinu, i
u Prisdtini sam proveo 2-3 dana, tako da se mozda taj sastanak
odigrao 4., 5., 1l1li moZda 7. aprila, jer sam se tada nalazio u
Butovcu i ja sam Cesto u Butovcu razgovarao sa Calijem i ne
samo sa njim veé¢ 1 sa drugim ljudima, kako u Butovcu, tako i u
nekim drugim perifernim delovima Pristine, u koje su se
presellili brojni civili, i1 secam se da su ljudi dolazili kod
nas 1 od nas trazili pomo¢ pitajuc¢i nas kuda da se zapute, gde
da nabave hranu, jer mi smo tada u to vreme za njih
predstavljali jedini izvor nade.

P. A, da 11 je 1 Cali no¢io u Butovcu na istom mestu na
kojem ste vi spavali?

0. Da, da, jeste. I on Jje noc¢io u Butovcu. Sec¢am se da smo
tu zajedno prespavali jedno dve nodi.

P. A, koliko se vi sec¢ate, koliko ste se Cesto sa njim
sastajali tokom tog vremenskog perioda?

0. Sa kim, izvinite, nisam shvatio pitanje?

P. Koliko se vi secate, koliko ste ¢esto sa njim vidali
tokom tog vremenskog perioda?

0. Pa, ne sec¢am se koliko smo se puta videli, ali vidali smo
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se Cesto. Ne mogu tacan broj da vam navedem -- sastanaka.

P. To mesto na kojem ste -- u kojem ste vi boravili u
Butovcu, kako je to izgledalo?

0. Pa, tu su bila dva zaseoka 1 kada je re¢ o smeStaju 1 o
skloniStima, c¢itava organizacija poc¢ivala je na porodicnom
principu. Jedna porodica je Zivela u jednom zaseoku i tu bi
bilo ¢etiri ili pet kuc¢a koje su pripadale istoj porodici.
Sec¢am se da smo mi ziveli kod porodice Sopi. Oni su imali tri
ku¢e, a takode je tu bila i porodica Rec¢ica, oni su ja mislim
imali cetiri kuc¢e. I to su uglavnom dve porodice kod kojih smo
mi odsedali, a koji su jedna od druge bile udaljene nekih 150-
200 metara.

P. Da 1i je Butovac bilo mesto na kojem se okupljao veliki
broj pripadnika BIA-e?

0. Butovac je jedno mesto u neposrednoj blizini PriStine i
tu je bilo vojnika koji su bili stacionirani. Jedan broj
vojnika, ne mogu da vam kaZem tac¢no koliko. No, oni tu nisu
neprekidno bili stacionirani. Oni su se kretali slic¢no kao Sto
se dogadalo 1 sa namirnicama. Dakle, otisli bi u Pristinu,
pribavili ono Sto im je potrebno, onda bi se vratili.

P. U redu. Tokom tog vremenskog razdoblja, dok ste se
nalazili u Butovcu, da 1li su svi ¢lanovi vaSe porodice takode
tu boravili ili ih je bilo koji su bili smesSteni negde drugde?
0. Kada su c¢lanovi moje porodice deportovani iz Pristine,

¢itava moja porodica, ja sam naime imao petoro dece. Tu Jje bio
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moj otac, moja supruga. Svi su oni boravili u Butovcu, ali u
mojoj kué¢i je boravila jos jedna porodica. Re¢ je o mom necaku
koji je bio narodni heroj i ta porodica je boravila na istom
mestu.

Nekih 40.000 ljudi je boravilo u Butovcu i Mramoru i svi
su oni otisli iz PrisStine.
P. A, kako bi ti 1judi pronasli mesto na kojem mogu da
borave? To je ogroman broj ljudi. Kako su oni uspeli da se
smeste?
0. Pa, zahvaljuju¢i solidarnosti i gostoprimstvu koji su
bili u to vreme na vrlo visokom nivou. To su nale
tradicionalne vrednosti, ali su do joS$ vecéeg izrazaja dosle
tokom rata. Sve kuce, svih Albanaca koje su se nalazile u tom
podruc¢ju otvorile su vrata ljudima koji su dolazili u taj
kraj. Prihvatali su i nepoznate ljude i1 svi su Ziveli zajedno
i neznance su hranili i vodili brigu o njima. Sve kuce bez
ikakve razlike su otvorile vrata.
P. Da 1i ste se vi uglavnom kretali izmedu Butovca i
Pristine, ili ste se tokom tog vremenskog razdoblja zapucivali
na neka druga mesta. Govorim konkretno o periodu posle 31.
marta 1999.7?
0. Pa, ne se¢am se bas najbolje. MoZda sam odlazio i u neka
druga sela. Znam da sam jednom otiSao za Mramor i tamo se
video sa svojim ocem, koji se tamo nalazio zajedno sa jos

nekim izbeglicama, odlazio sam 1 na neka druga mesta, obilazio
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sam druge baze, u Zlad3u na primer.
P. Koliko puta ste odlazili u Zlas?
0. Koliko se sec¢am, a verujem da se tac¢no secam, dva puta
sam iSao u Zlas.
P. A, zbog &ega ste odlazili u Zlas?
0. Pratio sam floru Bovinu, i$ao sam po namirnice i1 potrebne
materijale npr. duSeke, ¢ebad, hranu i onda smo to sve odneli,
kako bismo snabdeli stanovnidtvo.

A drugili put sam isSao da se sastanem sa svojim prijateljem
Isom Kastratijem, on Jje sada narodni heroj i mucenik nasSeg
naroda. U svoje vreme je bio politicki zatvorenik. Eto, to je
ono ¢ega se ja secam.
P. MoZzete 1i da nam objasnite kojim putem ste otisli u Zlas?
0. Prvi put sam otisao putem koji vodi iz Pristine i preko
Grastice. Taj put nije bio bas u najboljem stanju, ali uspeli
smo da stignemo do ZlasSa, Jjedan deo je bio asfaltiran.

A, drugl put sam delimic¢no i3ao pesSice, a onda mislim da

sam naleteo na nekoga u traktoru i onda sam se prevezao

traktorom.

P. Kada ste prvi put otisli u Zlas, koliko ste dugo tu i
ostali?

0. Pa, ono liko vremena koliko nam je trebalo da ostavimo

namirnice i ostale materijale za potrebe snabdevanja. Ne
mislim da sam se dugo zadrzao, vratio sam se ponovo u PrisStinu

zajedno sa Florom Bovinom.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Branioce,
samo trenutak, molim vas.

G. VON BONE: [Prevod] U redu.

[Konsultacije Sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvolite,
nastavite.

G. VON BONE: [Prevod] Pa, gledam koliko je sati, Casni
Sude, vidim da je 11h.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da, 11 je
¢asova, ali nisam Zelela da vas prekidam, ukoliko ste u sredi
ispitivanja. Ukoliko moZete da pronadene pogodan trenutak da
prekinemo ispitivanije Sto je pre to moguce, Jjer je neophodno
da napravimo pauzu.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Rekli ste koliko —-- ostali ste koliko vam je vremena bilo
potrebno da ostavite te namirnice i i materijal u Zlad3u i1 onda
ste se vratili, je 1i tako, sa Florom Brovinom?

0. Da. iz bezbednosnih razloga se nismo zadrzZali zato Sto je
padala no¢. Vratili smo se. ostavili smo 3ta smo imali 1
vratili se.

P. Tada, kada ste bili sa Florom Bovinom, da 1li je i Salih
Mustafa bio prisutan?

0. Ne. taj materijal je bio namenjen za pripadnike 153.
Brigade 1 Fatmir Sopi i [prevodilac nije &uo drugo ime] su nas

sreli tamo.

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Brahim Mehmeta]j (Javna sednica) Strana 40
Ispituje G. Von Bone

P. Da 1i se sec¢ate gde ste ostavili taj materijal?

0. Ako se dobro se¢am, tu je bila jedna kué¢a na dva sprata.
Prosli smo kué¢u Fatmira Sopija, a ta druga kuca je bila malo
dalje.

P. Drugi put --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Rekla bih da
je ovo dobar trenutak za pauzu. Imaé¢emo nesdto duzZu pauzu.
Htela bih da sada napravimo pauzu do 15 do 12h i onda ¢emo
imati medutim 15 minuta krac¢u pauzu za rucak.

Nastavljamo sa radom u 15 do 12.

[Svedok izlazi iz sudnice]

--—- Pauza u 11:03h

-—-- Nastavak sa radom u 11:46h
[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pozdravljam
vas, g. Mehmetaj.

G. BraniocCe, moZete da nastavite sa ispitivanjem.

G. VON BONE: [Prevod] Puno hvala, Casni Sude.

P. G. Svedole, pre pauze smo govorili o vaSem prvom odlasku
u Zlas. Da l1li se secate kada ste drugi put otisli u Zlas?

0. Nisam siguran kada je to bilo, ali se se¢am da sam otisao
u nekom trenutku.

P. Ali, kao vremensko razdoblje, da 1li se selate u kom
periodu ste isli. Recimo od 31. marta kasnije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] [Nije

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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ukljuc¢io mikrofon].

GPbA. D’ASCOLI: [Prevod] Ne smeju se postavljati
sugestivna pitanja kada je re¢ o vremenskom razdoblju. Svedok
je vel rekao da se ne seca tac¢no kada je to bilo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

G. BraniocCe, moZete postaviti otvoreno pitanje, nemojte
ga precizirati i moZete ga ponovo postaviti.

G. VON BONE: [Prevod] Nije me interesovalo vreme kao
datum, vec¢ period.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] To je jasno
i ukoliko Zelite, uvek moZete da svedoku predoc¢ite raniju
izjavu 1 vidite da 1li se priseca.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Da 1i se sec¢ate koji je to bio period kada ste drugi put
is8li u Zlas?

0. Ne secam se tac¢no kog je to datuma bilo i naravno, nisam
tada mislio da ¢u mo¢i da se prise¢am toga, ali to Jje bilo

negde u martu ili aprilu.

P. Mislim da ste rekli, da ste tada sreli Isu Kastratija,
zar ne?

0. Da, to je tac¢no. To je bila svrha mog odlaska.

P. Ko je Isa Kastrati?

0. Isa Kastrati, narodni heroj, mucenik je bio politicki

zatvorenik. Upoznao sam ga kada sam bio u LDK. On je bio

predsednik jednog ogranka LDK, omladinskog ogranka. Zajedno
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smo obavljali aktivnosti. Ja sam ga ukljuc¢io u strukturu OVK,
on je u isto vreme bio na c¢elu opstinskog odbora za hitnu
pomo¢, sve do trenutka kada je pristupio OVK i preuzeo duzZnost
unutar OVK.

Nakon toga, ja sam pratio njegov rad kroz humanitarnu
organizaciju i dobro poznajem Isu Kastratija i saradivali smo,

bili smo vrlo bliski i veoma sam potreSen kada govorim o

njemu.
P. Da 1i je on poginuo, da 1li je on umro?
0. On je stradao u jednoj borbi sa neprijateljskim snagama.

Bio je borac za slobodu. Ucestvovao je u borbi u Bulaju, u

Mari¢u gde je ubijen.

P. Da 1i se sec¢ate kada je to bilo?

0. Nisam bio tamo, ali seé¢am se da se to desilo 21. aprila
1999.

P. Da 1i je tac¢no da je u Pristini podignuta njegova statua?
0. Ima ih vise. Ulice su dobile naziv po njemu. Ima 1

spomenika njemu u pocast i neke institucije nose njegovo ime.
P. Da 1i je on imao neku ulogu u BIA?

0. Da. On je bio isprva pripadnik gerilske jedinice, a onda
je dobio zaduZenje u operativnoj zoni Lap, potom je pristupio
151. Brigadi i nakon toga je dosao kod nas i bio je zamenik
ili pomoé¢nik komandanta, sve dok nije poginuo u borbi.

P. Razumem. Zasto ste isli u Zla$ da se sastanete sa njim,

sa Isom?
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0. Divan je osec¢aj kada idete da se sretnete sa prijateljem.
Ja sam zeleo da ga vidim, da porazgovaramo, da vidim kako se
ose¢a. On nije bio star, ali je puno toga doziveo, dugo vreme
je proveo u zatvoru. Nikada nije prestao sa svojim
aktivnostima i nakon 3to je pusSten iz zatvora, ukljucio se u
rat i ja sam Zeleo da se vidim s njim, kao Sto sam rekao, bili
smo bliski.

P. Da 1i se sec¢ate gde ste se nasli s njim? Rekli ste da je
to bilo u Zlasu, ali gde-?

0. Isa Kastrati i1 ja smo se nas$li u sigurnoj kué¢i koju je
gerilska jedinica BIA imala u Zlasu. To je kuc¢a u kojoj je on

boravio u Zlasu.

P. Kazete “sigurna kuc¢a”. U kom smislu je to bila sigurna
kuca?
0. Tako smo je sagledavali, jer je Zlad na sedamdesetak

kilometara od Pristine, ako je dobro ¢uo. U to vreme to je
bila slobodna zona, dakle nije bilo nikakvih vojnih ili
paravojnih formacija tamo neprijateljskih snaga i vojnici su
mogli bezbedno da se odmore. Vojnici su tamo odlazili nakon
Sto obave svoje zadatke na drugim lokacijama, tako da je to
bila sigurna, bezbedna ku¢a odn. mesto.

P. A, kada je re¢ o toj sigurnoj kuc¢i, da 1li se secate kako
je ona izgledala?

0. Da, sec¢am se. to je bilo jedno dvoriSte sa visSe kuca

okolo.
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P. Da 1i je tu bilo josS nekih 1ljudi?

0. Kada sam ja tamo otisao, da, bilo je tamo jos ljudi.
P. Ko su bili ti 1ljudi?

0. Video sam vojnike. Vojnici u uniformi, civili koji su

pobegli iz Pristine, npr, znam da su u tom trenutku dve
porodice tamo boravile. Bilo je takode i lokalnih meStana koji
su tu dosli i boravili dok sam ja bio prisutan.

P. Kazete da je bilo vojnika. Kakvih vojnika, ko su bili ti
vojnici?

0. Nac¢elno, vojnici, pripadnici OVK. tu je bilo vojnika iz

153. Brigade, ali iz operativne zone Karadak.

P. KaZete da su bili tamo. Hoc¢ete rec¢i u dvoristu?
0. Ja sam ih tamo video, tamo smo se sreli.
P. Koliko je civila bilo tamo, otprilike u trenutku kad aste

vi tamo bili?
0. Mogao bih da vam navedem pogre$an broj, ne znam tacno,
ali tu su bile dve porodice. Svaka je imala 4, 5 ¢lanova,
pobegli su iz Pristine, tu je bila porodica Hasanija. On je
doziveo neku nezgodu u Pristini, mogao da pobegne, a druga
porodica je bila iz domac¢instva recimo koje je tamo zZivelo --
bilo. I par mestana je donelo hranu, sec¢am se da su doneli
nedto da se pojede. To su bili lokalni mesStani.

To je sve Cega se secam.
P. Kada je re¢ o toj sigurnoj kuc¢i, kako kazZete, da 1li su

ljudi iz BIA-e bili jedini 1judi koji su mogli da borave u
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sigurnoj kuc¢i, ili su i1 drugi mogli da u njoj borave.

0. Kako sam ja to shvatio, a znam da je tako bilo,
pripadnici BIA-e su koristili samo dve prostorije iz Jjedne od
tih kuc¢a. Tu su bile kuce koje su pripadale jednoj $iro]
porodici, ali bilo je tu i drugih 1judi koji su boravili, ne
u vreme kada sam ja tamo bio, ali to je ono Sto znam. Dakle,
to su ljudi koji su pobegli iz drugih krajeva i1 tu su proveli
dan, dva pre nego Sto bi otisli drugde. Bilo i1 je 1 vojnika iz
drugih zona koji bi tu boravili par dana, i potom otisSli na
neku drugu lokaciju.

Dakle, to je bilo mesto gde je svako mogao da dode i
boravi onoliko koliko mu je bilo potrebno.

P. Pod ¢ijim nazdorom, kontrolom su bile te kuce?

0. Rekao bih da je to bio Bog, ali nije bilo neke inace
posebne kontrole, da je neko vr3io nadzor ili kontrolu.
P. Hocete da kazete da BIA nije kontrolisala te kuce?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da, vidim da
je Tuzilac ustao.

GPA. D’'ASCOLI: [Prevod] Branilac sugeriSe pitanje. Molim
da se pitanje preformulisSe, zato Sto nema osnova za oOVvO
pitanje i u sustini Branilac sugerisSe odgovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] SlaZem se.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Da 1i je neka brigada ili neka jedinica imala pod svojom

kontrolom te kuc¢e, da 1li vam je to poznato?
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] MoZete 1i
biti precizniji, na Sta mislite kada kaZete “kotrola”, kada
kaze svedok da je to bilo “pod Bozjom kontrolom”, morate biti
malo specific¢niji, precizniji, konkretniji.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Da 1i je BIA imala bilo kakvu wvlast nad tim zgradama?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] TuZilasdtvo,
izvolite.

GPbA. D’ASCOLI: [Prevod] Svedok je ve¢ odgovorio na ovo
pitanje i1 nema osnova za pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ako Zelite
da se konsultujete sa kolegama izvolite, pre nego Sto donesem
odluku.

G. WHITING: [Prevod] Ako mogu da dodam, mozda bi svedok
mogao da izade iz sudnice, kako bismo o ovome razgovarali.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
molim da se svedok izvede iz sudnice.

G. SvedocCe, sada ¢ete izac¢i iz sudnice, jer moramo da
razgovaramo O necCemu 3to se tice vaSeg iskaza, pa kako ne
bismo izvrsili uticaj na vaSe svedocenje, molimo vas da
satekate ispred sudnice.

Hvala.

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]
G. WHITING: [Prevod] Mislim da je potesSkoc¢a sledec¢a: nije

dat osnov za ova pitanja. Nemamo nikakve informacije o tome da
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1i svedok ima saznanja o tome da je BIA imala kontrolu nad tim
imanjem i ko je tamo bio.

On je do sada rekao da je u dva navrata dolazio. Nije
dato vremensko razdoblje kada je to bilo, niti koliko dugo je
boravio, niti koja je osnova njegovih saznanja 1 sada ga
Branilac pita o kontroli, ko je tamo bio, &ta su tamo radili i
nemamo osnov njegovih saznanja, da 1li je ovaj svedok na bilo
koji nac¢in mogao -- imao saznanja na osnovu kojih moze da
odgovori, ili samo spekuliSe.

On je u svom odgovoru vel rekao da je davao informacije
na osnovu onoga Sto je ¢uo o stanju stvari kada nije tamo bio.
Mislim da bi trebalo da dobijemo odgovarajuéi osnov, kako
bismo znali kada je tamo bio, 3ta je osnov njegovih saznanja,
pre nego 3to mu se postave ova pitanja, jer ja mislim da on
nema osnova da iznese te informacije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] [nije
ukljucio mikrofon]

G. VON BONE: [Prevod] Ne slaZem se.

Osnov je da BIA koristi sigurnu kué¢u ili sigurnu jednu
prostoriju u toj kué¢i sa tog imanja i svedok je o tome
govorio.

Takode je naveden vremenski period jer ako se sreo sa
Isom Kastratijem, to je nuzno bilo pre nego 3to je poginuo Isa
Kastrati, ne moze biti nakon.

Ako postoji sigurna kuc¢a ili prostorija, koji god da je

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL
Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud
Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 48

status toga, mi Zelimo da znamo ko je tu imao vlast. Ko je
imao vlast, kontrolu nad tom prostorijom, kuc¢om. To je osnov.

Imamo period, a ako svedok ne zna, re¢i ¢e da ne zna.

G. WHITING: [Prevod] Ako mi dopustite.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Razmisljam,
nec¢u vas zaboraviti, Zamenice TuZioca.

Izvolite, imate rec.

G. WHITING: [Prevod] Mislim da to nije tac¢no. Najpre, mi
mozemo da na osnovu dana smrti moZemo da zakljuc¢imo da je to
bilo pre, ali nije pitao svedoka kada je tac¢no bilo, da 1i se
se¢a 1 ono $to je jos vaznije, nemamo osnov za pitanja koja
postavlija, na osnovu ¢ega bi on znao ko je imao kontrolu nad
tim imanjem, koji civili su tamo bili, Sta su radili, koliko
su bili, odakle su bili ti vojnici.

Nac¢in na koji je on svedoc¢io o tome, mi ne znamo da 1li je
on tu bio 5 minuta ili duZe. Reklo bi se da on tu nije ni
prenocio.

Tako da, pre nego 3to se postavi pitanje ko Jje imao
kontrolu nad tim imanjem, moramo da imamo osnovu za to kako je
on znao to. Inace, njegov iskaz nema vrednosti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sta ¢emo
uraditi sa tim svedocenjem. Na kraju krajeva to pripada nama a
ne vama, no hvala vam na vasSim komentarima.

Branioc¢e, dad¢u vam recé ponovo.

G. VON BONE: [Prevod] Isto ja mogu da ponovim svoje reci,
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ali time nec¢u nista novo, nec¢u uc¢initi svoj argument jac¢i. BIA
je koristila tu ku¢u ili prostoriju i neko je imao kontrolu
bez obzira da 1i je to bilo dato na koriscenje ili kako. MoZda
su tu bile neke porodice, a ako ne zna, onda ¢e reci
jednostavno “ne znam”.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] PredlaZem da
postupimo na sledeé¢i nac¢in. A ovo je bilo pitanje koje sam
Zzeleo da postavim kada mi budemo mogli da postavljamo pitanje.
Kao Sto je Tuziladtvo reklo, mogli biste da pitate kada je
ta¢no bio tamo, kada govorimo o tom drugom putu da je tamo
boravio, a u izjavi koju je radnije dao, navodi se jedno drugo
razdoblje. O tome ¢u ispitati svedoka, no za sada je on
izjavio da je to bilo pre 23-eg, ali bih Zeleo da ga vi pitate
kada je to bilo pre 23-eg.

G. VON BONE: [Prevod] 21-vog.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Oprostite,
21-vog, dakle, pre 21. aprila.

A pod dva, mogli biste ga pitati da 1i ima saznanja da o
tome ko je bilo zaduZen za tu sigurnu kucéu, a onda ¢emo videti
kako ¢emo dalje postupiti.

Molim da se uvede svedok u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] [nije

ukljuc¢io mikrofon]

G. Mehmetaj, dobrodo3li ponovo.
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SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Braniode.

G. VON BONE: [Prevod]

P. G. Svedoce, rekli ste da ste se sreli sa Isom
Kastratijem, rekli ste da je on poginuo 21. aprila. Uzmimo taj
datum kao referentnu tac¢ku. Da 1li se sec¢ate koliko dana pre
toga ste se vi sreli sa Isom Kastratijem u ZlaSu. Dakle,
koliko vremena pre njegove smrti ste ga videli?

0. Nisam siguran. Mozda Jje to bilo dve nedelje pre.

P. Razumem. Koliko dugo je trajao taj susret, da l1li se
secate, sustet sa Isom Kastratijem?

0. Mislim da je to bilo tokom 3-4 sata. Ne samo sa Isom. Ja
sam se tamo zadrzao 3-4 sata i1 tada sam se sreo 1 sa nekim
drugim vojnicima.

P. Da 1i se sec¢ate s kojim?

0. Da, sec¢am se. Jedan Jje bio iz operativne zone Karadak. I
on je heroj, nije vide Ziv. Zatim Besnik Morov, ne znam bas,
nisam siguran kako se preziva, bio sam veoma impresioniran
time da je on kao Covek iz grada do3ao da se bori, do3%aoc je u
selo bez obzira na sve opasnosti, i on je takode poginuo i to
herojskom smréu. Vrlo blizu mesta gde je ubijen Isak Kastrati.
Ramadan Dini je takode jo$ neko koga sam tamo video. Njega sam
poznavao od ranije.

G. VON BONE: [Prevod] Zamolio bih da vam sada prikazu

jednu fotografiju. Samo da proverimo koji je DSM broj, ali

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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mislim da postoji samo jedna. DSM broj je 00434. Ali zasad ne
vidim nista na ekranu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] to mora da
se izvuce iz dokaznih materijala.

G. VON BONE: [Prevod] A onda, ako bismo mogli da pokaZemo
posledniju stranu 434 do 437 da vidimo evo poslednja. Da, evo

to. Ako moZete to da uvec¢ate, molim wvas. Da, hvala. Hvala

najlepse.

P. Gospodine, da 1i vidite ovu fotografiju?

0. Da.

P. Da 1i prepoznajete ovo mesto?

0. Iako je razruSeno, vidim da je to mesto gde su boravili

neki vojnici BIA-e.
P. Aha, dobro. Da 1i je to isto mesto gde ste bili kada ste

prvi put otidli u Zlad iliv?

0. Prvi put sam isSao u Stab 153. Brigade.
P. Gde se on nalazio?
0. Pa, ne znam kako bih to opisao. Otprilike negde u kuci

Fatmira Sopija. To znam zato Sto nas je Fatmir Sopi sacekao na
putu i odveo nas do Staba, tamo gde se on nalazio.
P. Da 1i ste tamo nai3li na Isu Kastratijav?
0. Da, da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Branioce,
meni nije sasvim jasno bilo vase pitanje kad ste pitali da 1i

mislite na fotografiju ili na kuéu Fatmira Sopija?
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G. VON BONE: [Prevod] Da 1li je ova fotografija uvecana
fotografija koju sada gledamo, da 1li je to ta lokacija, gde
ste rekli da ste se susreli sa Isom Kastratijem?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Prethodno
pitanje glasilo je da 1i ste se -- da 1li je ta kuc¢a Fatmira
Sopija bila kuc¢a su selu Zlas?

G. VON BONE: [Prevod] Da, u redu je. Evo jo$ jednom da
vas pitam. Da 1li ste se ovde susreli sa Isom Kastratijem?

0. Da.

P. Da 1i je ovo bilo i mesto gde se nalazila sigurna kuca
koju je koristila BIA?

0. Jeste.

P. U vreme kada ste tamo stigli. Da 1li ste mogli da prodete
kroz neku vrstu barijere da biste stigli do tog mesta?

0. U kom to smislu, na kakvu to barijeru mislite?

P. Da 1i je postojala kapija kroz koju je trebalo proc¢i da
bi se uslo na to imanje?

0. Ne, nije imalo nikakve kapije. USao sam tamo kao i
obic¢no. MoZete to da vidite i na fotografiji, wvidi se put.
Kapija je bila tamo, ali nije postojala nikakva prepreka koja
vas je sprecavala da udete.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] I Izvinite,
imam sada jedno pitanje za svedoka.

Rekli ste da nije bilo nikakve kapije “kao i obic¢no,” 3ta

ste hteli da kazete time “kao i1 obicno”?
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SVEDOK: [Prevod] Casni Sude, hteo sam da kaZem kao i
obi¢no i rekao sam to zato Sto obic¢no kada c¢ovek tamo zivi,
podigao bi ogradu i tako kruZio granicu imanja 1 naravno
postojala je i kapija da se ude u dvoridte tog imanja, ali
kada sam ja bio tamo, kapija je bila otvorena, tako da nije
bilo nikakve prepreke, posto je branilac tako bio formulisao.
Hteo sam da kaZem da kada sam dolazio i ulazio, da je put bio
otvoren.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

Izvolite, g. BraniocCe, moZete nastaviti.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Kada biste tamo ulazili, da 1li je postojao neki naoruzani
strazar, da 1li ste mogli da se identifikujete, da 1i vam je
neko proveravao ko ste vi?

0. Kada sam dolazio tamo i ulazio, nije bilo straZe. Koliko
se sec¢am, nije mi poznato da je bilo strazara. Ako me pitate
da 11 je bilo vojnika koji su drzali straZu, nisam nikoga
video, niko nije od mene traZio da se identifikujem ili
pokaZem svoje isprave.

P. U vreme kada ste se tu susreli odn. nasli sa Isom
Kastratijem, da 1li je Salih Mustafa takode bio prisutan tamo?
0. Ne, nije. On nije bio tamo.

P. Dakle, vi ste samo u ta dva navrata bili u ZlasSu, u te
dve prilike u vreme rata, $to je period o kome razgovaramo-?

0. Da, da. u tom periodu, koliko se sec¢am, samo tada.
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G. VON BONE: [Prevod] Hvala lepo, fotografija nam vise
ne¢e biti potrebna.
P. Svedoc¢e, da 1li vam je g. Mustafa ikada naredio da nekoga
pokupite, uhapsite, da takvo lice dovedete kod njega ili bilo
Sta slic¢no tome?
0. Casni Sude, veé¢ sam vam rekao, da Salih Mustafa nije imao
takva ovlaséenja, a nije imala ni struktura koju smo
predvodili koja se zvala BIA. Nismo imali nikakve moguénosti,
nikakav mehanizam na raspolaganju koji bi nam omoguc¢io da
nekoga hapsimo ili zatvaramo. Tako da, nikada ni pod kakvim
okolnostima nisam dobio takvo naredenje. Nisam ja, nije ni
niko drugi da izvedemo takvu neku akciju kakvu ste mi upravo
opisali.
P. Da 1i vam je iko drugi ikada naredio da nekoga pokupite,

uhapsite, sprovedete negde?

0. Ne, niko nikad.

P. Kada ste se rastali sa Isom Kastratijem, kuda ste otigli?
0. Vratio sam se u Butovac.

P. Da 1i znate da 1li je BIA imala ikakvog posla u Zlasu i

njegovo]j okolini? Da 1i je BIA nesSto tamo uopSte radila?

0. Nije. Nije ona tamo nista radila ni u Zlasu ni u njegovoj
okolini. BIA je koristila to mesto uglavnom za odmor. Vojnici
su se rotirali, ostajali bi po 2-3 dana, pa bi otisli, onda bi
dosli drugi, ostali bi par dana i onda bi oni odlazili. To Jje

bilo sve $to je BIA na toj lokaciji radila.
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P. Da 1i ste ikada ¢uli za izvesnog Dardana-?

0. Jesam, C¢uo sam za neke ljude koji se zovu Dardan, ima
puno Dardana.

P. Dobro. Da 1i je neki od tih Dardana bio na bilo koji

na¢in ukljuc¢en u rad BIA-e.

0. Da, bio je jedan koji je bio u BIA-i.

P. A, gde je on bio kada je rec¢ o delovanju BIA-e, gde se on
nalazio?

0. Pa tamo gde 1 svi drugi. Mislim vojnici BIA-e u Pristini

i okolini, ali ne znam bas tac¢no 3ta je on radio 1 gde je
obic¢no boravio svakodnevno, ali uopSteno govorec¢i, njegovo
kretanje bilo je isto takvo kao i kretanje bilo kog drugog

pripadnika BIA-e.

P. A, da 1i znate izvesnog Afrima?

0. Afrima?

P. Pa, nisam siguran da 1li je to ime ili nadimak, ili prosto
Afrim.

0. Kada je naSa organizacija formirana zbog rata, vecina

pripadnika koristila je pseudonime, pa je tesSko identifikovati
neko lice samo na osnovu pseudonima ili imena, tako da nisam
sasvim siguran ko je to mogao da bude taj Afrim. MoZda je to
bio neki pripadnik BIA-e, ali ne znam. Ako imate fotografiju
ili ne$to drugo na osnovu Cega bih mogao da ga identifikujem,
onda bih mogao to da vam potvrdim.

P. Dobro. Ako se vratimo sada na to mesto gde ste se sastali

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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sa Isom Kastratijem, da 1li ste na toj lokaciji primetili ili
videli da 1i su tu bile nekakve konkretne zgrade odn. da 1i je
bila neka specijalna zgrada koju je neko posebno c¢uvao, da je
ispred nje strazZario, neka posebna zgrada ba$ na toj
konkretnoj lokaciji-?
0. Pa, videli ste na onoj fotografiji, da tu nije bilo
nikakvih specijalnih zgrada, niti bilo kakve zgrade koju bi
neko obezbedivao u vojnom smislu. Ja tamo nisam primetio
nikakvu takvu zgradu.
P. A na tom mestu gde ste se sastali sa Isom Kastratijem,
pomenuli ste da su tu bile neke porodice. Da 1li znate i1 da 1i
biste mogli da nam navedete cCemu su sluzile te kuée koje su se
tamo nalazile, zaSta su one koriséene?
0. Pa, logi¢no je da su ti civili pobegli sa podrucja gde
nisu mogli da ostanu i da su do$li da se tu smeste, Jjer je tu
bilo prostora i njihov glavni cilj bio je da se tu sklone. To
je bio razlog zasto su i vojnici BIA-e i drugi vojnici tu
dolazili. Dakle, njihova namera bila je da se tu sklone.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Branioce, ja
bih postavila jedno pitanje.

Kako ste vi to znali?

SVEDOK: [Prevod] Pa, Casni Sude, ja to znam na osnovu
svog iskustva i1 tadasnjih okolnosti. Glavni cilj i namera
civila, bilo je da se sklone negde, a i glavna namera vojnika.

Te kuc¢e nisu bile vojna kasarna. To su bile civilne kuce, koje

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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su kori&céene da bi se 1judi u njih sklonili.

Tako da, ja govorim iz perspektive okolnosti koje su u to
vreme vladale na Kosowvu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li ste vi
to videli, da 1li ste videli te 1ljude i da oni borave u tim
kuc¢ama?

SVEDOK: [Prevod] Da, video sam ih tog dana kada sam bio
tamo, video sam i 1li¢no ih poznajem. Porodica Medija Aslanija.
Tu porodicu poznajem, a i on mi je ispricao svoje iskustvo,
kako je dosao tamo gde je boravio, gde je bio smesSten itd.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
hvala. Hvala $to ste nam to razjasnili.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Da 1i vam je Isak Kastrati u to vreme kada ste se nasli
sa njim ili bilo kojom drugom prilikom pre toga, kada smo vedé
kod toga, rekao da l1li je na tom mestu gde ste se sa njim
sastali bilo nekih 1judi koji su tu bili zatvoreni, da 1i vam
je on tako nesto ispricao?

0. Ne, ne. Nije uopste o tako nedemu govorio, nije mi rekao
nidta slicéno.

P. A, da 1i ste nesSto tako ili slic¢no tome primetili kada
ste bili tamo?

0. Nisam video nista neobic¢no. Sve Jje bilo onako kako sam
vam ranije opisao. To Jje bio otvoreni prostor gde je bilo

ljudi, vojnika, civila, ispric¢ao sam vam da je bilo nekih
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seljana koji su doneli hranu. Sve u svemu, nista neobicéno.

G. VON BONE: [Prevod] Samo trenutak, molim vas.

[Konsultacije Odbrane]

G. VON BONE: [Prevod]
P. G. SvedocCe, mi ovaj [sic]l-- kada ste bili u Butovcu, o
¢emu ste nam ranije govorili u toku svog svedocéenja,
posvedoc¢ili ste nam da ste se vratili u Pristinu da biste tamo
preuzeli neke materijale. U to vreme, a verujem da ste u nekom
trenutku radili za operativnu zonu Lap, da li je to tacéno?
0. Takva je bila organizacija, gerilska jedinica BIA,
dejstvovala je u okviru operativne zone Lap. IzveStavali smo
samo njih [sic] odgovarali smo samo njima i od njih smo jedino
dobijali zadatke.
P. Razumem. A kakvi su, odn. -- Sta su bili vasi zadaci kada
ste, tj. dopustite mi da parafraziram pitanje.

Kada ste postavljeni, kada wvas je na va$ polozZaj
postavila operativna zona Lap, ako mogu to tako da kezZzem?
0. Postavljen sam u februaru 1999. godine u operativnu zonu
Lap. Doslo je do nekih izmena u pogledu poloZaja, pa sam ja
bio postavljen za komandanta ili lice koje je bilo zaduZeno za
moralno-politi¢ku obuku i1ili delovanje na nivou operativne
zone. G. Murati je bio moj prethodnik. U to vreme on je bio
angazovan na nekim drugim aktivnostima, pa se povukao sa tog
mesta. Mene su predlozili da ga zamenim i tako su me postavili

na to mesto.
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P. Dobro.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] MoZete 1li da
postavite pitanje, a ne samo da potvrdujete. Molim vas
postavite pitanije.

G. VON BONE: [Prevod] Da, da. u februaru 1999., ranije
ste pominjali ¢injenicu da ste boravili u Butovcu posle NATO
bombardovanja. Da 1i su vaSa zaduZenja ili podruc¢je delovanija
bili drugac¢iji, da 1li se tu nesto izmenilo kada ste radili =za
BIA-u 1 kada ste radili za operativnu zonu Lab. Da 1i je
postojala neka bitna razlika?

0. Kada sam usmeno obavesSten da sam postavljen na to mesto
na nivou operativne zone Lap, onda smo naravno razgovarali o
tome kako raditi, kako pronac¢i saradnike da bi se nase
delovanje poboljsalo. Ja nisam bio fizicki prisutan u Stabu u
trenutku mog postavljenja, jer nisam mogao da otputujem tamo s
obzirom na tadasnje okolnosti. Tako da sam poceo da razmisSljam
o tome kako da pros$irim mrezu, da pokrijem 151., 152. i 153.
Brigadu, da stupim u kontakt sa odgovornima iz tog sektora.
Struktura mi je bila poznata iz BIA-e kada je rec¢ o moralno-
politic¢kom delovaniju, tako da mi je bilo prilic¢no lako da
nastavim po toj liniji na nivou operativne zone.

Tako da sam obavljao dvostruki zadatak istovremeno. Jedan
za BIA-u, drugi za Stab gde nisam bio fizic¢ki prisutan.

P. Razumem.

G. VON BONE: [Prevod] Mislim da smo zavrs$ili sa

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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ispitivanjem, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Braniode,
nisam vas c¢ula. Izvinite, ali --

G. VON BONE: [Prevod] A, zavrsili smo. ZavrsSili smo
ispitivanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
hvala. Hvala.

Da vidimo kako stvari stoje. Napraviéemo novi plan. Samo
da vidim Sta kaZe gda. TuzZzilac, da 1li biste mogli da pocnete
odmah sa unakrsnim ispitivanjem, ili sada po3to je skoro 15 do
13h da napravimo pauzu. Moj predlog bi bio da napravimo pauzu
od sat i 15 minuta, jer smo u 11 sati imali duzu pauzu, ali
prepustam to vama.

Moj prvobitni plan bio je da nastavimo da radimo do
13:15h pa da onda napravimo pauzu od sat i 15 minuta i da
nastavimo sa radom u 14:30h.

Ali, da 1i biste vise voleli da se pripremite za unakrsno
ispitivanje. U svakom sluc¢aju imate rec.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Da, hvala, Casni Sude. mislim da
bi imalo visSe smisla da otpoc¢nemo unakrsno ispitivanje odmah
posle pauze za rucak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.

Onda ¢emo nastaviti sa radom u 1l4h.

Ali, zamolid¢u prvo Sudsku posluziteljku da isprati

svedoka 1z sudnice.
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G. Mehmetaj, nastaviéemo sa radom u 14h, kada ¢e poceti
da vas ispituju Zastupnici Zrtava, a zatim i predstavnici
Specijalizovanog Tuzilastva.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

[Svedok privremeno napudta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zastupnice
zrtava, vi ¢ete naravno zapoceti ispitivanje, a ne
predstavnici Tuzilastva. Nadam se da nemate niSta protiv da
tako postupimo i da vam odgovara da sada napravimo pauzu, Sto
su Tuzioci zatrazili.

GPA. PUES: [Prevod] Casni Sude, ja bih predloZila da bi
mozda imalo visSe smisla da ja postavim pitanja tek posle
zavrSetka unakrsnog ispitivanja. Jasno mi je da je to malo
drugac¢ije od naSeg dosadasSnjeg uobicajenog postupka. medutim,
ukoliko budem imala pitanja na osnovu kojih bi pokuSala da
utvrdim neke elemente utvrdivanja istine, gde mi se ¢ini da
mozda postoje nekakve praznine. Mislim da bih to najbolje
mogla da ocenim, posto sasluSam unakrsno ispitivanije
Tuzilastva.

Naravno, Casni Sude, ukoliko biste viSe voleli da se
drZzimo uobicajenog redosleda, to je onda u redu i ja mogu da
budem prva, ali kada je re¢ o efikasnosti, mislim da bih
radije predlozila ovo 3to sam upravo iznela.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] u redu,

hvala.
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Gdo. Tuzilac, kakvo je vaSe misljenje o tome?

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Mi vam stojimo na raspolaganju,
Casni Sude, nemamo nikakvih prigovora ni nasta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

G. Branioc¢e, imate 1li vi neSto da kaZete o ovome?

G. VON BONE: [Prevod] Pa, ja bih predloZio da idemo
uobic¢ajenim redosledom kako smo oduvek i radili.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Pa, mislim da predlog Zastupnice Zrtava ima smisla. Uvek
mozemo da odrZzimo 1 drugu turu, a onda u toj drugo]j turi
ispitivanja bih vise volela da se drZimo uobic¢ajenog
redosleda.

Vrlo dobro. Nastavi¢emo sa radom u 14h.

-—-- Pauza za rucak u 12:44h
-—— Nastavak sa radom u 14:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Vidim da smo
u istom sastavu kao i jutros, to napominjem radi zapisnika.

Postoje jos dva pitanja kojima bih Zelela da se pozabavim
pre nego 3to nastavim sa radom. Najpre bih Zelela da obavestim
strane u postupku kao i Zastupnika Zrtava i Sekretarijat da
bismo mi Zeleli da nastavimo da sasluSavamo iskaze tri svedoka
nedeljno. Mi naravno takav nacelni raspored moZemo da
revidiramo svake nedelje u zavisnosti od toga kako napredujemo
sa svedocCenjima, a strane u postupku, Zastupnik Zrtava i

Sekretarijat treba smesta da nas obaveste ukoliko zbog
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odredenih okolnosti treba da promenimo taj nacelni raspored.

Drugo, u skladu sa stavom 27, u odluci o nac¢inu vodenja
postupka, to je podnesak 170, i u skladu sa stavom 41, odluke
O procesnim pravima Zrtava tokom sudenja, to je podnesak 152,
svedoke koje poziva Odbrana, najpre ¢e unakrsno ispitivati
Tuzilasdtvo, a tek onda Zastupnik Zrtava.

To je u skladu i sa zahtevom koji je ulozio Zastupnik
zrtava 1 isto vazi i1 za dodatna pitanja Odbrane i Tuzilastva.
Sledic¢emo isti redosled.

U redu, sada mozemo da nastavimo sa iskazom svedoka.

Molim Sudskog sluZbenika da uvede svedoka u sudnicu.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Casni Sude, dok &ekamo da svedoka
dovedu u sudnicu, samo Zelim da obavestim Panel da je dokument
koji smo naveli u spisku dokumenata za unakrsno ispitivanje
sada obelodanjen u sklopu jednog niza dokumenata ucitanih u
sistem Legal Workflow i red je o kompletu dokumenata broj 126.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala lepo.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dobrodosli
nazad u sudnicu, g. Mehmetaj.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pre nego Sto
nastavimo i to unakrsnim ispitivanjem Specijalizovanog
Tuzilastva, jedno pitanje u vezi sa rasporedom. JoS uvek

oCekujemo odgovor SluZbe za organizaciju rada u sudnici, da
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proveri moZemo 1li da zasedamo od 14:00h do 16:00h ili od
14:00h do 15:30h, a da onda imamo pauzu. Cim dobijem najnovije
podatke s tim u vezi, obavesticu sve pristupe [sic].

Gdo. TuziocCe, imate rec.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Unakrsno ispituje gda. D’Ascoli:
P. Dobar dan, g. Mehmetaj. Ja zastupam Tuzilastvo i danas ¢u
voditi vase unakrsno ispitivanije.

Pre nego 3to poc¢nem sa svojim pitanjima, da vas podsetim
da na raspolaganju imamo ogranic¢eno vreme, 1 stoga bih wvam
bila zahvalna ukoliko se usredsredite na moja pitanja i
pruzite mi tac¢no one odgovore koje ja trazim i to na sazet
nacin bez ikakvih dodatnih pojedinosti. Ukoliko bude potrebno
da nesto dodatno objasnite ili razjasnite, postaviéu vam
dodatna pitanja. Hvala unapred.

G. Mehmetaj, da 1li ste vi tokom rata bili poznati pod
nadimkom Bimi. I kada kaZem tokom rata, mislim konktretno na
vremenski period u martu, aprilu 1999.

0. Da, ali ne samo tokom tog vremenskog perioda, Jja sam pod

tim nadimkom poznat od kako sam se rodio. Moja porodica, moji

rodaci, svi me zovu Bimi.

P. A, da 1i vam je poznato je 1li i neko drugi iz redova BIA-
e takode nosio isti nadimak, nadimak Bimi?

0. Ne.

P. Da 1i su vam poznati neki drugi vojnici OVK, koji su
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nosili isti nadimak, nadimak Bimi?

0. Bilo je takvih vojnika unutar drugih organizacionih
jedinica, ali ne unutar BIA-e. U BIA-i1 sam ja bio jedini.

P. Takode ste nam rekli da uopste uzev niste znali da je
bilo drugih vojnika OVK koji su nosili nadimak Bimi. To je
nesto Sto ste izjavili tokom razgovora sa Specijalizovanim
Tuzilastvom vodenim u januaru 2020. Da 1li se toga secate?

0. Pa, verujem da je to tac¢no, to sam verovao tada, a
verujem i sada. OVK je imala veliki broj pripadnika i mozda je
medu njima bilo i takvih koji su nosili nadimak Bimi, ali ono
Sto je vazZno jeste to da unutar jedinice BIA, niko drugi nije
nosio taj nadimak osim mene.

GPA. D’"ASCOLI: [Prevod] Da navedem referencu na deo
razgovora vodenih sa svedokom, tokom kojeg je on izjavio da
nije bilo pripadnika BIA-e ili vojnika OVK, koji su nosili
nadimak Bimi, referenca je 072957-TR-ET. ReC je o 4. delu
razgovora, strana 11, redovi od 19 do 25.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

GbA. D’ASCOLI: [Prevod]

P. G. Mehmetaj, koliko sam ja shvatila iz vasih ranijih
izjava, kao i1 iz vaseg danadnjeg svedoclenja, vi ste saradivali
sa Salihom Mustafom, kako biste osnovali jedinice OVK u
podruc¢ju Pristine, to ste nam danas rekli na stranici
zapisnika 15, da 1i je to tacno?

0. Da, to je tacno.
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P. I, zahvaljujuc¢i vasim delatnostima, osnovana je Jjedinica

BIA u Pristini. I kao takva, pod nazivom BIA, ta jedinica je
osnovana u maju 1998. godine, da 1li je to tac¢no? Pozivam se na
stranicu danasnjeg zapisnika br. 19.

0. To je tac¢no, ali nije do toga doslo samo zahvaljujuci
mojim delatnostima. Postojala je potreba da odnesemo pobedu,
da se oslobodimo i zahvaljujué¢i tome smo mi ujedinili svoje
snage, kako bismo organizovali otpor neprijatelju.

P. U redu. Kada ste osnovali tu gerilsku jedinicu, jedinicu
BIA, od koga ste vi primali naredenja?

0. Ve¢ sam rekao da kada je Salih Mustafa pusSten na slobodu
iz zatvora, ja sam se sa njim sastao 1 mi smo saradivali na
osnivanju jedinice, ali su usmena naredenja dobijali naravno
iz operativne zone Lap, 1z komande te zone.

P. A, ¢ijim posredstvom ste vi dobijali ta naredenja koja su
dolazila iz operativne zone Lap?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvinjavam
se S$to prekidam, gdo. TuzZiocCe, mislim da bi bilo korisno
ukoliko biste svedoku razjasnili da ono 3to je izjavio
prilikom svog prethodnog ispitivanja, treba i ovde da ponovi.
Dakle, ako je rec¢ o necCemu 3to je ve¢ danas izjavio u sudnici,
i Sto je zabeleZeno u zapisniku, nije neophodno da se
ponavlija, ali ako je re¢ o nekim ranijim izjavama ili
ispitivanjima, dobro je da ponovi Sta je prethodno receno.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Kako da ne, Casni Sude. Hvala vam
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Sto ste nas na to podsetili.

P. Mi mozZemo da se vratimo na raniju izjavu koju je g.
Mehmetaj dao. Mozda nema potrebe da se dokument predocava,
mozda mogu Jjednostavno da proc¢itam relevantni deo.

Re¢ je o prvom delu istog zapisnika koji sam ranije vec¢
citirala, strana 13, red 3. Citirac¢u vam Sta ste izjavili radi
zapisnika i zamolidéu vas da to potvrdite.

Dakle, vama je postavljeno pitanje od koga ste dobijali
uputstva i1 naredenja kada je reC o osnivanju gerilske jedinice
u Pridtini.

A, vi ste na to odgovorili citiram: “Uvek posredstvom
Saliha Mustafe” kraj citata.

Da 1i se toga secate?

0. Da, sec¢am se toga i to jeste tacno.

P. U redu. Hvala. A, od koga je Salih Mustafa dobijao
naredenja u vezl sa osnivanjem gerilske jedinice?

0. Pa, upravo je to nesto Sto sam Zeleo da naglasim. Mi smo
saradivali sa Mustafom tokom jednog vremenskog perioda, ali
Salih Mustafa je dobijao naredenja iz Staba operativne zone
Lap.

P. Dakle, Salih Mustafa je naredenja primao iz komande iz

Staba operativne zone Lap, je 1li to tacno?

0. Da.
P. A, ko je formalno odobrio osnivanje jedinica BIA?
0. Naravno, operativna zona Lap, odn. komandant te zone.
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P. U redu. Vi ste nam danas rekli na stranici 19 zapisnika,
da ste bili ili pomoé¢nik ili zamenik komandanta Saliha Mustafe
do nekog trenutka i1 kasnije ste razjasnili da je to vazilo do
februara 1999. Da 1li je to tacno-?

0. Taé¢no je. Da.

P. MoZete 1i da nam razjasnite na koji nacin ste postavljeni
na taj polozZaj, na taj komandni polozaj?

0. Nije mi jasno vaSe pitanje.

P. Kako da ne. Mogu da preformuliSem pitanje. Ko vas je
postavio za prvog pomoénika komandanta ili za zapednika [sic]
komandanta? Ko vas je postavio na taj poloZaj?

0. Salih Mustafa.

P. Dakle, vi ste od njega dobijali naredenja, kao 3to ste
nam danas to vec¢ rekli na stranici 22 zapisnika, je 1li to
tacéno?

0. Da, tac¢no je, ali ne u nekom najbukvalnijem smislu te
rec¢i. Nije stvar u tome da smo mi izric¢ito dobijali nekakva
naredenja, mi smo saradivali zajedno jer smo svi bili
dobrovoljci i usagla3avali smo naSe delatnosti i1 pre nego 3to
je jedinica zvanic¢no osnovana u maju 1999. [1998. ispravka
prevodiocal.

P. Pa, dobro, ali posle maja 1998. godine, po zvanic¢nom
osnivanju BIA-e, 1 kada ste vi postavljeni na komandni
polozaj, vi ste i1 dalje dobijali naredenja i zadatke od njega.

To ste nam danas rekli na strani 19. Zapisnika.
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0. Mi smo tada nase delatnosti koordinisali.

P. Da, ali ste vi dobijali naredenje i zadatke, je 1li to
tacno?

0. Da, Jjeste.

P. Danas ste nam govorili o 4 sektora koji su bili deo

unutrasnje organizacije BIA-e. O tome ste govorili na
Stranicama 16 i 19 danasnjeg zapisnika. Nec¢u se vrac¢ati na to
pitanje, ali bih vam postavila neka dodatna pitanja o sektoru
zaduzenom za prikupljanje podataka.

Koliko sam ja shvatila na ¢&elu tog sektora se nalazio
Salih Mustafa lic¢no. Pored toga 3to je ujedno bio i komandant
jedinice BIA, je 1li to tacno?

0. Da, Jjeste.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Gdo.
TuziocCe, Zelela bih da se vratite na nesSto sSto ste rekli na
stranici zapisnika 66 u 3. redu, svedok je rekao: “Mi smo
zajedno koordinisali nasSe delatnosti”, a vi ste onda to sazeli
slede¢im pitanjem: “VWi ste u stvari dobijali naredenja i
zadatke?” A svedok je odgovorio: “Da, da.” Medutim ostala je
tu izvesna sumnja u vezi sa odgovorom 3ta je on tacno
podrazumevao pod koordinacijom da ne bude da ste vi stavili
svedoku rec¢i u usta.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Kako da ne, Casni Sude.

P. Da se vratimo na tu temu, g. Mehmetaj. Ja ¢u vam sada

citirati danasnji zapisnik, stranu 19. Vi ste rekli:
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“Kada bismo jednom dobili zadatak od komandanta Calija da
izademo i da pratimo sve Sto se radi u kasarnama Sirom
Pristine, kada bismo mi dobili takav zadatak, mi bismo onda
obavljali snimanja, pravili bismo skice, pisali bismo opise i
onda bi taj izve3taj bio i1 znao sam da bi takve izvedtaje
zapravo trazila operativna zona Lap”, kraj citata.

Da 1li se sectate da ste to rekli?

0. Casni Sude, da 1li Zelite da objasnim ono o Cemu sam
govorio, ili da odgovorim Tuziocu?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] I jedno 1
drugo, g. Mehmetaj. Zapravo Jje Tuzilac preformulisala ono Sto
sam ja zZelela da znam. Odgovorite, budite ljubazni pa
odgovorite TuZziocu na pitanje, a ukoliko onda budu potrebna i
neka dodatna pitanja, moZemo ih uvek postaviti.

SVEDOK: [Prevod] Pre svega, OVK je tada funkcionisala na
dobrovoljac¢koj osnovi, nikoga nismo morali da primoramo da
ucestvuje u radu. Mi smo svi bili dobrovoljci i kada govorimo
o koordinaciji, na to mislim. Nije bilo naredenja u
najbukvalnijem smislu te rec¢i, onako kako to funckioniSe u
redovnoj modernoj vojsci. Mi nismo bili takva moderna vojska.
Mi smo dejstvovali u vanrednim okolnostima i zbog toga kaZem
da smo mi koordinisali naSe delatnosti, naSe zadatke, duZnosti
i obaveze.

Tacno je da je odnos izmedu Saliha Mustafe i mene bio

takav da sam ja bio njegov pomoé¢nik. On bi dobio zadatke od
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operativne zone Lap 1 nama bi ih prosledio. Dakle, tac¢no je da
je komandant operativne zone Lap zadavao zadatke Salihu
Mustafi izmedu ostalog zadatak da posmatra sve baze odn.
kasarne u Pristini, onda bi on nama preneo to i mi bismo to
sproveli u praksi tako 3to bismo sastavljali izvestaj,
izradivali skice 1 preduzimali sve druge neophodne radnje, a
onda bi on rezultat prosledio u komandu.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Ako je sada vama sve jasno, Casni
Sude, a ja verujem da Jjeste, mogu da predem na sledeéu temu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] da,
izvolite.

GPA. D’"ASCOLI: [Prevod] Hvala.
P. Hvala vam 3to ste to razjasnili. Zelela bih da se vratim,
dakle na sektor zaduZen za prikupljanje podataka. Vi ste rekli
da je to sektor na ¢ijem Jje ¢elu bio Salih Mustafa liéno. Da
1li je to tacno?
0. Da, Jjeste.
P. I, vi ste nam u jednoj svojoj ranijoj izjavi, a 1 danas u
svom svedoc¢enju od strane zapisnika 19 i dalje, govorili ste o
tome kako taj sektor funkcionisao i rekli ste da se taj sektor
bavi izmedu ostalog i prikupljanjem obaveStajnih podataka.
Pratili su kretanje neprijateljskih snaga, snimali lokacije na
kojima su se neprijateljske snage nalazile u Pristini i
okolini itd. Je 1i to tacéno-?

0. Da.
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P. Zelela bih da razjasnimo kako se radilo unutar tog
sektora, mislim da ste nam vi ve¢ odgovorili, ali Zelim da jos
dodatno razjasnimo vas odgovor i posebno me zanima na koji
nac¢in su podaci prosledivani u operativnu zonu Lap.

Dakle, pripadnici BIA-e bi prikupili podatke i 3ta biste

onda s tim podacima preduzeli?

0. Da. da, tacno.

P. Da 1i biste vi onda podneli izvestaj Salihu Mustafi?
0. Da. tako je to funkcionisalo.

P. A, onda bi on te podatke preneo dalje u hijerarhijskoj

lestvici do operativne zone Lap, je 1li to tacéno?
0. Da.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Mogu da navedem i1 referencu gde
je svedok to isto izjavio, prilikom razgovora sa TuZilaStvom.
To je izjavio u prvom delu trankripcije, izjave koju sam ved
citirala, strana 24, redovi od 1 do 66.

P. Dakle, samo da sve bude jasno, Salih Mustafa je primao
naredenja od komandanta operativne zone Lap, je 1li to tacéno?
0. Da, tacno.

P. I podatke koje je uz pomo¢ svoje jedinice prikupio, on bi
te podatke prenosio u vidu izveStaja operativne zone Lap, Jje
1li to tacno-?

0. Jeste.

P. Sada da postavimo nekoliko pitanja u vezi sa sastavom

jedinice BIA. MozZzete 1i da nam kaZete, koliko je vojnika ili
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pripadnika jedinica BIA imala, kada je bila u svom najacem
sastavu?
0. Pa, sve je zavisilo od vremenskog perioda kada smo bili
aktivni. Ne mogu sasvim tac¢no da vam odgovorim, ako me pitate
o0 najvec¢em broju pripadnika u najaktivnije vreme mozda je bilo
oko 500 1ljudi.
P. U redu. Hvala. I da 1li je komandant BIA-e Salih Mustafa
takode bio upucéen u te pojedinosti. U brojke koje su vazile za
razlic¢ite vremenske periode.
0. Pa, verujem da da. Verujem da je on to znao, ali to je
pitanje koje treba da uputite Salihu Mustafi. Ja nisam u to
bas posebno nesto upuéen.
P. U redu, hvala.

Sada bih se vratila na nesto Sto ste danas izjavili pred
kraj svog jutrod3njeg svedocenja.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Casni Sude, osvréem se na
stranicu 57 danasnjeg zapisnika, redovi 5 do 7.
P. Bilo je reci o vasSem postavljenju na celo odeljenja za
moral 1 politic¢ka pitanja u okviru operativne zone Lap. 1
rekli ste da ste prilikom sastanka razgovarali o tome kako da
sprovodite svoje delatnosti, kako da nadete saradnike, kako da
unapredite svoj rad i tome slicéno.

PREVODILAC: [Prevod] Molimo vas da ukljuc¢ite mikrofon.

GPA. D’"ASCOLI: [Prevod] Da, kako da ne.

P. Pitanje saradnje je bilo izuzetno vaZno za OVK, je 1li to
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tacno?
0. Ne razumem vase pitanje. O kakvim me saradnicima pitate?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ja sam do
sada odobrila vasa pitanja jer ste se pozivali na zapisnik,
ali u ovom slucaju biste mogli da preformuli3ete pitanje.

GbA. D’"ASCOLI: [Prevod]

P. Govorili ste, pomenuli ste da je jedna od tema o kojima
ste razgovarali, na koji nacin da pronadete saradnika. Moje
prvo pitanje glasi: Sta ste tac¢no pod tim podrazumevali?

G. VON BONE: [Prevod] Casni Sude, izvinjavam se.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Samo
trenutak.

Ukoliko BraniocCe zZzelite da kazete nesSto, Sto bi bilo
bolje da svedok ne ¢&uje, onda bih vise volela da svedok izade
iz sudnice, ukoliko ¢ete govoriti o sadrzaju njegovog
svedoc¢enja, mislimi da bi bilo bolje da se svedok izvede.
Pitam vas, ne kazem da jeste nuzno tako.

Dobro. Onda ¢u zamoliti da se svedok izvede iz sudnice.

Molim Sudskog sluzbenika da izvede svedoka iz sudnice.
Samo na nekoliko trenutaka -- g. Svedoce.

[Svedok privremeno napudta sudnicu]
[Konsultacije Odbrane]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim vas,

g. Mustafa, dobro su vam poznata pravila u sudnici.

Branioce, izvolite, imate rec.
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G. VON BONE: [Prevod] Pa, problematic¢na je re¢ “saradnik”
odn. “kolaboracionista”. To je svedok i naglasio u svom
odgovoru Sta hocé¢ete da kazete kada govorite o saradnicima. Iz
pitanja je nejasno da 1li se misli na pripadnike BIA-e i na
pristalice BIA-e ili se misli na neke druge konotacije te
reci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ja sam
pitanje sasvim drugac¢ije shvatila.

I da¢u re¢ TuZiocu da nam objasni u ¢emu je stvar.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Casni Sude, ja mislim da re& koju
sam upotrebila govori samo po sebi. Nameravam u vezi s time da
ispitujem svedoka. Nisam sigurna na Sta Odbrana Zeli da ukaZe.

G. DE MINICIS: [Prevod] ReC je jasna 1 stoji u zapisniku.

G. DE MINICIS: [Prevod] Da, ali re¢ je malocCas upotrebio
i svedok je rekao 3ta vi podrazumevate pod saradnicima.
Dozvolite samo trenutak.

[Konsultacije Odbrane]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molimo vas
da iskljuc¢ite mikrofon da vas ne bi ¢uli. To vam kazZem vas
radi.

G. VON BONE: [Prevod] Moj albanski nije ‘Bog zna kakav’,
ali na albanskom je upotrebljena rec¢ koja u stvari znaci
‘saradnici’ . ‘Bashpuntori’ na albanskom.

I zato je to na engleskom prevedeno rec¢ju ‘collaborator’,

ali Zelim da budem siguran da ne pridajemo neko drugo znacenje
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toj rec¢i osim onog koje ima u albanskom, dakle, saradnik. I
svedok se zbunio. Nisam siguran Sta podrazumevate pod
saradnicima.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Gdo.
Tuzioce, predlaZem da se vratite na izvor na kojem pocinije
vaSe pitanje da citirate izvor, tako da bude jasno u kojem
kontekstu je ta rec¢ upotrebljena i da onda ponovite svoje
pitanje.

Da 1i bi to bio dobar nac¢in da postupimo?

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] TuZilac. Da, ja nisam Zelela da
se ponavljam jer sam vel¢ prethodno proc¢itala citat iz
zapisnika, ali ukoliko ZzZelite da proc¢itam i1 puno pitanje i
puni odgovor svedoka, mogu to da ucdinim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pa, izgleda
da svedoku nije bilo ba3 najasnije poSto je on postavio
pitanje.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Kako da ne, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] gdo Sudski
posluzitelju, molim da uvedete g. Mehmetaja. Hvala.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sada moZemo
da nastavimo.

P. G. Mehmetaj, kako bi prethodno pitanje kao i odgovor bili
jasniji, ja ¢u citirati Sta je zabeleZeno u danasnjem

transkriptu na 56. stranici, kao i 57. i proc¢itacu pitanje
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koje vam je postavio Branilac, i proc¢itac¢u i vas odgovor, tako
da ¢e biti jasno o Cemu govorimo.

Da 1li je to u redu?

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Casni Sude, poc¢injem dakle sa
¢itanjem onoga Sto piSe na stranici 56, red 4. Pitanije
branioca:

P. “Februara 1999., dakle to je pitanje. Ranije ste govorili
o tome da ste bili u Butovcu nakon Sto je pocelo bombardovanje
NATO pakta. Da 1li je vasS rad ili zona dejstvovana bila
drugac¢ija, da l1li se promenila zato sSto ste radili za BIA-u ili
da 1i ste radili zato Sto ste radili za operativnu zonu Lap.
da 1i je bilo neke velike razlike, da tako kazem?”

A, vas$ odgovor, g. Mehmetaj, je na slede¢o]j stranici 57,
red 5:

“Kada sam saznao, kada mi je usmeno receno da sam
imenovan na taj poloZaj u operativno]j zoni Lap, mi smo
govorili o tome kako da radimo, kako da pronademo saradnike,
kako da poboljsamo svoj rad”, kraj citata.

Da 1li se sada secate tih rec¢i-?

0. Da 1i mogu da nastavim?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pitanje da
1i se secate?

SVEDOK: [Prevod] Da, dobro se se¢am i mogu da odgovorim
na pitanje koje mi je ranije postavio TuZilac.

Da 1i mogu da nastavim?
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sada ¢e vam
Tuzilac postaviti pitanje 1 onda odgovorite na to pitanije.
SVEDOK: [Prevod] U redu.
GPA. D’ASCOLI: [Prevod]
P. Najpre. Da 1li je za OVK bilo vazZno da pronadu saradnike

da ih, da utvrde ko su saradnici.

ANY ”

Odgovor je “da” ili “ne

A\Y ”

0. Ne mogu da odgovorim sa samo “da” ili “ne” s obzirom na
ono Sto sam maloc¢as izjavio. Ja vas molim da vas ne vode
predrasude. Ja nisam mislio o saradnici u negativnom smislu.
Mislio sam na ljude koji su saradivali sa nama, koje sam ja
zeleo da ukljuc¢im u nas$ rad u operativnoj zoni Lab. Dakle,
nisam mislio na kolaboracioniste, ve¢ na saradnike. Oni koji
bi saradivali sa OVK u razlic¢itim strukturama jedinicama itd.
a, nisam mislio na ovo o ¢emu vi sada govorite.
P. Dakle, hoc¢ete re¢i da kada ste rekli “saradnici” mislili
ste na ljude koji saraduju sa OVK.
0. Sa mnom lic¢no, Jjer sam ja bio odgovoran za tu oblast
morala 1 politike. Potrebno je bilo da pronadem ljude koji
mogu da rade u toj oblasti u brigadama u operativnoj zoni Lab.
To su bili vojnici.
P. Hvala Sto ste to pojasnili.

Da se sada vratimo na pitanje koje sam vam postavila i vi

ste odgovorili: “VWratidu se na njega”. Pitanje je bilo: “Da 1li

je za OVK bilo vaZno da pronade saradnike” i pod time nisam
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mislila na ljude koji saraduju sa vama ve¢ sam mislila naljude
koji rade protiv wvas?

0. Za OVK je bilo vazZno postic¢i, ostvariti slobodu. Sloboda
je bila vrhovni cilj za OVK, koliko ja znam.

P. U redu, ali moZete 1li odgovorite na moje pitanje. Razumem

zasto ste ovo izjavili, ali da 1i moZete da odgovorite na moje

pitanje?
0. Tesko mi je da odgovorim na to pitanje. Jer, kad god smo
imali -- jer mi nikada nismo imali posla sa

kolaboracionistima.

P. Vi kaZete da se to pitanje nikada nije pokrenulo i da vi
niste znali da neko radi protiv OVK, da saraduje sa
neprijateljem. Da 1li je to ono Sto nam kaZete?

0. Koliko ja znam, 1 kad god sam bio prisutan, o tom
problemu nije bilo rec¢i. Mi smo uvek govorili o problemu
okupatora koji je na Kosovu.

P. U redu, g. Mehmetaj. Ja ¢u se sada osvrnuti na delove
izjave koju ste dali Specijalizovanom TuzilaStvu u januaru
2020. No, pre nego Sto to uc¢inim, da vam postavim sledece
pitanje.

Da 1i ste znali da u Zlasu drZe ljude zatoclene?

0. Ne, nisam.

P. Niste?

0. Ja nisam znao da ima zatoc¢enih 1judi u Zlasu.
P. U redu, to je sada jasno.
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GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Mogu 1li, Casni Sude da svedoku
osvezim sec¢anje i1 da mu proc¢itam odlomke koji je s njim
obavilo TuzilasStvo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ja bih rekla
da je za ovaj deo ispitivanja je vaZno da se prikazZe taj
dokument podto je poduzi ovaj deo.

GPA. D’"ASCOLI: [Prevod] Upravo tako, htela sam da zadrzZzim
da se on prikaze.

Molim da se prikaZze 072957-TR-ET, 4. deo, 5. stranica
pocev od 12 reda.

P. Pre nego sSto predemo na to, g. Mehmeta]j, samo da
razjasnim.

Vi kaZete da nikada nismo ¢uli da je bilo govora o
kolaboracionistima dok ste bili u OVK, da 1li je to ono Sto nam
kazete?

0. Casni Sude, gospodo, ja sam dao zakletvu da ¢u govoriti
istinu i samo istinu. Ja govorim o onome Sto sam video, Sto
sam li¢no dotakao i1li Sto mi je neko rekao. Neko ko je
neposredni ucesnik bio u dogadajima.

Dakle, ja sam u obavezi na osnovu zakletve i ovde sam
kako bih vam rekao istinu i samo istinu. Sve Sto govorim,
govorim pod zakletwvom.

P. G. Mehmetaj, hvala $to ste me podsetili na to, molim da
odgovorite na moje pitanje. Pitanje Jje jednostavno. Interesuje

me da 1li ste vi izjavili da nikada niste ¢uli da je bilo
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govora o kolaboracionistima u vreme kada ste vi bili u OVK.

ANY ”

odgovor Jje “da” ili “ne Molim da odgovorite.
0. Ja nisam video, nisam imao saznanja, nisam ¢uo o
kolaboracionistima u OVK. mislim da je to ono o Cemu me

pitate.

ANY ”

P. Dakle, vas$ odgovor je “ne U redu.

Vidim da imamo transkript vaseg razgovora sa Tuzilastvom.
Ja ¢u proc¢itati pitanje koje vam je Tuzilac postavio u januaru
2020.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] To je u 12. redu.

P. G. Mehmetaj, cCucéete prevod teksta koji ¢itam. Pitanje je
sledece:

“Dakle, albanski kolaboracionisti su drzani zatoceni u
lokacijama poput Lapa3tice, Bajgore, ali da 1i su Albanci
osumnjic¢eni da su kolaboracionisti drZani u Zlasu?”

To je pitanje TuZioca.

A, vas odgovor je slede¢i u 15. redu na to]j istoj
stranici br. 5, vi ste rekli:

“Ja raspolazem informacijama, dobio sam te informacije
nakon rata, po kojima je u ZlasSu bila jedna prostorija gde su
ljudi bili zadrZani.

Pitanje TuZioca Jje:

“Kakvi ljudi su tu bili zadrZani?”

A vi ste odgovorili:

“Nemam nikakvih dodatnih informacija. Ne znam da 1li su to
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bili kolaboracionisti ili vojnici ili 1ljudi koji su naneli
neku Stetu ili su bili lopovi, niti kakvi su to 1ljudi bili.”

Proc¢itala sam, dakle Sta ste odgovorili na ovo pitanije.

Dakle, vi ste nam rekli danas, da nikada niste culi da su
ljudi drZani zatoc¢eni u Zla3u, ali to nije ono Sto ste
izjavili u izjavi koju ste dali TuZiladtvu.

Pro¢itala sam vam Sta ste izjavili, kako bih wvam
osvezila paméenje u vezi s time da 1i ste c¢uli da su u Zlasu
ljudi drZani zatocdeni, da su drZeni osumnjiceni
kolaboracionisti. Da 1i vam to osvezava pamcé¢enje.

0. Hvala. Procitali ste taj deo, ali ako procitate dalje Sta
pide u toj izjavi, procitacete ono Sto sam vam rekao, a vi ste
bili prisutni kada je taj razgovor voden sa mnom kada je bio
tu Tuzilac Andrew. Ja sam rekao da sam to cuo nakon rata. To
je bio iskaz iz -- to sam ¢uo iz druge ruke. To nije nesSto 3to
je potvrdeno, Sto je tacno.

Ja danas dajem izjavu pod zakletvom i ne mogu da dajem
izjavu na osnovu glasina onoga Sto sam ¢uo iz druge ruke.

P. Proc¢itac¢u ponovo. Postavljeno vam je pitanje da 1i znate
da su ljudi drZani zatocCeni u Zlasu, ¢itam 3ta pi3e na
stranici 76, red 22 danadnjeg transkripta, rekli ste: “Ja

”

nisam znao da su ljudi drZani zatoc¢eni u ZlaSu.” To je vas
odgovor.

Oprostite, samo da zavrSim. Zatim sam vam prikazala

transript vase izjave 1 ponovo vas pitam: Da 1li vam to pomaZe
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da se prisetite da 1i ste znali da su u Zlasu ljudi drZani
zatoceni, da ili ne?

0. Jasno sam objasnio kojim informacijama sam raspolagao i
koja su bila moja saznanja. Ako pogledate malo dalje, videcete
moj odgovor 1 da te informacije nisu bile tac¢ne, nisu bile
potvrdene da su to bile glasine, ko je to rekao, ne znamo. Ja
danas izjavljujem samo ono Sto znam. Samo potvrdene i tacne
informacije iznosim.

P. Ja vas, g. Mehmeta]j upravo to i pitam, sSta znate i Sta
ste ¢uli. Vi ste isprva rekli da niste znali da je bilo 1ljudi
koji su drZani zatoceni, a sada kaZete da ih je bilo. Da 1i se
setate da ste izjavili da ste znali da je bilo 1judi koji su
zatoCeni u Zlasu i da ste to izjavili TuZilasStvu u januaru
2020.

0. Gospodo, molim da napravite razliku izmedu onoga 3to ja
sada govorim. Razliku izmedu glasina i onoga sto vam sada
kazem. Ja ne prenosim, ne mogu da kaZemo ono o cemu se pricalo
na ulici u nekim krugovima. Ja mogu da kaZem samo ono Sto mogu
da izjavim pod izjavom, a to Jje istina.

P. G. Mehmetaj, vi ste u januaru 2020. TuZiocu rekli da ste
¢uli da je bilo slucajeva zatocenja u ZlasSu, da 1li se slaZete,
da 1i moZemo da se slozimo u vezi s tim i onda ¢u preé¢i na
sledec¢e pitanje?

0. Kada je re¢ o tome da je o tome pricano, da, ali to nije

ta¢no. Ja nemam saznanja o tome, ja to nisam video i ja sam
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ovde doSao da vam pod zakletvom kaZem istinu i samo istinu. To
je 1 u mom interesu i u interesu ovog Suda.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Oprostite
gdo. TuziocCe, zaustavidéu se ovde samo na trenutak.

G. Mehmetaj, mi Zelimo da nam vi kaZete istinu, to sam i
jutros rekla, u vezi sa onim Sto ste vi izmedu ostalog culi.
Ako ste vi to ¢uli, mi i to zZzelimo da znamo, da l1li je to sad
potvrdeno ili ne. Ne, vi ¢ete nam re¢i “to sam cuo” i to
mozete da kaZete. Vi necete prekrsite zakletvu ako Panelu
kazete 3ta ste c¢uli od drugih.

Zelim da to bude jasno. Dakle, &ak i ako je to iz druge
ruke, vi mozete da to prenesete Sudu, time necete prekrsiti
zakletvu.

MoZete nastaviti.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Puno hvala, Casni Sude.

P. G. Mehmetaj, ¢uli ste da je postojala jedna prostorija u
kojoj su 1ljudi zadrzavani u Zlasu.

0. Nakon Sto mi je Predsedavajuc¢i Sudija objasnio ovo, ja ne
znam da l1li je vazno za pravosude da iznesem iskaze iz druge
ruke, ali ako vi mislite da treba da nac¢nem tu temu, u redu,
ali ja mislim da nisam u obavezi da govorim ovde stvari koje
nisu tacne.

P. G. Mehmetaj, ja vas pitam u vezi s tim Sto ste culi. Vi
ste nam ranije rekli da ste c¢uli da je u Zlasu postojala jedna

prostorija u kojoj su ljudi zadrZzavani. Da 1li se toga secata?

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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Vi ste jasno stavili koji je va$ stav. Mene samo interesuije
Sta ste Culi.

Da 1li potvrdujete da ste to ¢uli da ili ne?

0. Ukoliko Predsedavaju¢i Sudija smatra da je to u interesu
pravde, ja ¢u odgovoriti na pitanje koje mi je postavio
Tuzilac.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Videéemo $ta
¢e posluziti sprovodenju pravde, ali vi ste ovde dos$li, kako
biste odgovorili na pitanja u vezi sa onim Sto ste culi,
videli, doziveli. Ukoliko ste nesto c¢uli, mozete to da
prenesete Panelu.

SVEDOK: [Prevod] U redu.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod]

P. U redu, ponovocu pitanje.

Da 1i je tac¢no da ste ¢uli da je u Zla3u postojala
prostorija gde su ljudi zadrZavani, da ili ne?

0. Koliko se ja sec¢am, da. Kao Sto sam izjavio svojevremeno,
da, jesam to cuo.

P. Hvala. Gde su u ZlasSu ti ljudi drzani, na osnovu onoga
Sto ste ¢uliv?

0. Na osnovu onoga $to sam ¢uo, to je bilo tamo gde je bio -
- gde su bile te kuée koje smo videli.

P. Vi govorite o lokaciji u Zlasu, koju ste vi nazvali
sigurnom kuc¢om koju je koristila BIA, koja je nesto iznad --

koju smo videli na snimku iz wvazduha koji mu je pokazao

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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Branilac.
0. To nije sklonisSte koje je koristila BIA, ve¢ svi su to
koristili. Ne samo BIA, ve¢ i civili, vojnici kao Sto sam ved
rekao.
P. U redu. Ponovicéu pitanje. Mene je interesovao deo koji se
odnosio na prostorije koje je koristila BIA, zato Sto je to
ono Sto ste izjavili.

Dakle, da 1i vi mislite na zgradu koja je neSto visa,
koju smo videli na snimku iz vazduha, gde je BIA imala

prostorije i1 to je kuc¢a koju ste vi nazvali sugurnom kucom. Je

1i tako?
0. Da.
P. Da 1i se sec¢ate ko vam je govorio o tim sluc¢ajevima

zatoCenja, ko vam je preneo tu informaciju, gde ste to culi.
0. Kao sto sam ve¢ rekao, o tome se pric¢alo ne znam, ne
sec¢am se ko je to rekao. Ja smatram da je to nesSto Sto je
potpuno neistinito.
P. Dobro, bez obzira na to kako vi to ocenjujete, vratimo se
na moje pitanje. Da 1li se secate ko vam je to rekao, od koga
ste ¢uli za tu informaciju? Mislim da niste odgovorili na moje
pitanje, pa se vrac¢am na njega. Molim da odgovorite na njega.
0. Ja sam odgovorio na pitanje koje ste mi postavili, gdo.
Tuzioce.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] A koji Jje

vas odgovor?
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SVEDOK: [Prevod] Moj odgovor je da je to informacija
nesto o ¢emu se pric¢alo. Ja nemam saznanja, ne secam se ko Jje
to izjavio.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod]

P. U redu, sada je to jasno, hvala.

Da 1i je Salih Mustafa, komandant BIA-e znao za ta
pitanja, za postojanje takvog mesta.

G. VON BONE: [Prevod] Oprostite Sto prekidam,

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Imate rec,
ali zbog prevoda, nije da ja to toliko zelim, ali kako bi bilo
jasno ko prica.

G. Branioce, imate rec.

G. VON BONE: [Prevod] Svedok ne moZe znato 3ta g. Salih
Mustafa zna i1li ne zna. Kada se postavlja pitanje o tome Sta
neko drugi zna, Jja mislim da svedok ne moZe da odgovori na
takvo pitanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ne slaZem
se.

G. TuziocCe, mozZete da nastavite.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Osnova za moje pitanje je
prethodna izjava svedoka i ukoliko je potrebno, mogu da se
osvrnem na tu raniju izjavu.

P. G. Mehmetaj, da 1i je Salih Mustafa bio u mogué¢nosti, da
1i je mogao da zna za ta pitanja da postoji takvo mesto u

Zlasu?

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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0. S obzirom na njegovu nadleZnost, s obzirom na nadleZnost
Saliha Mustafe, to kako je bila organizovana jedinica BIA, on
nije imao ovlaSc¢enje da zna za to, niti da preduzima takve
mere, Jja nikada o tome nisam razgovarao sa Salihom i ja 1licno
znam da on nije imao saznanja o tome. Te stvari nisu bile u
njegovoj nadleZnosti.

P. Najpre, vi niste odgovorili na moje pitanje, ali shvatam
da ste o tome razgovarali sa njim, kako biste mogli da sada
nama kazete da on nije imao saznanja o tome. Citiram
transkript rekli ste: “Ja 1lic¢no znam da on nije imao saznanja
o tome”.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ovde pise:
“Ja nikada o tome nisam razgovarao sa Salihom. I takode piSe:
“ja lic¢no znam da on nije imao saznanja o tome”, ali u
prethodnoj recenici kaZe da o tome nije razgovarao.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Moje pitanje je da 1li je
razgovarao o tome, budué¢i da je rekao da zna, rekao je: Ja
znam da on nije imao saznanja o tome.

P. G. Mehmetaj, Zelim da razjasnimo, da 1li ste vi o tome
razgovarali i1li ne sa g. Salihom Mustafom. Dakle, o tim
pitanjima. Vidim da u vaSem odgovoru postoji protivurecnost,
Zelim da to razjasnimo.

0. Gdo. TuziocCe, vas ponovo vode predrasude da se sakrije
istina, a ne da se otkrije istina. Ja sam rekao da mi o tome

nismo razgovarali i na osnovu ovla$éenja koje je imao Salih
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Mustafa.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim da
odgovorite na pitanje. Nije na vama da iznosite komentare. Ja
sam vam dala odredenu slobodu, ali molim vas da se suzdrZite
od iznosSenja takvih opaski.

GbA. D’"ASCOLI: [Prevod]

P. Da 1i Zelite da ponovim pitanje?

0. Najpre se izvinjavam, Casni Sude, ja sam shvatio da su
moje recCi pogresno bile prenete 1 zato sam izjavio Sta sam
izjavio.

Gdo. TuZziocCe, mi o tome nismo razgovarali. Salih Mustafa
nije imao ovlaséenja u vezi s tim o ¢emu vi govorite.

P. Mogu 1li onda da razjasnim deo vaSeg ranijeg iskaza,
izjave koje ste dali Tuzilastvu?

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Takode govorimo o istom
transkriptu, 4. deo, stranica 8., redovi 8 do 22.

P. Tu vam je postavljeno pitanje u vezi s tim Sta ste ¢uli o
tim zatvaranjima i1 od koga. Ja zelim da vas neSto pitam u vezi
sa tim konkretnim delom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ja bih
zamolila Sudsku sluZbenicu da malo umanji transkript na
ekranu, kako bismo mogli da vidimo od redova 8 do 22, kako mi
se ¢ini da ste rekli.

GbA. D’"ASCOLI: [Prevod] Da, ja sam navodila kontekst od

8. reda.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Brahim Mehmeta]j (Javna sednica) Strana 90
Unakrsno ispituje gda. D’Ascoli

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ne, ne, ne,
ali, onda smo moZda videli i dovoljno.

Molim nastavite.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Pa ja sam davala kontekst i
objasnjavala da je svedok odgovarao na pitanja sta je tacno
¢uo itd.

P. A, g. Mehmetaj, htela sam da vas pitam nesSto u vezi sa
ovim delom gde ste u 18. redu odn. od 18. do 20. rekli: “Ne
znam”. Ja sada ¢itam vas odgovor:

“Ne znam, nemam nikakve informacije u vezi s tim. Sto se
toga tic¢e, mislim da je dobro pitati komandanta gerilskih
snaga, komandanta Calija.”

Da 1i se sec¢ate tog dela?

0. Vidim da sam to kazao, ali ne sec¢am se kako smo do3sli do
toga, 3ta je bilo prethodno pitanje. Ako mi dopustite,
pro¢itao bih ovo, da bih se bolje upoznao sa tim.

P. Umete 1i da ¢itate engleski, g. Mehmetaj?

0. Pa, samo u sebi, u stanju sam da proc¢itam da bih razumeo.
Moglu 1i da procditam?

P. Da bih vas usmerila u vasem ¢itanju, moje pitanje Jje
sledec¢e. Ja sam pokuSavala da shvatim da 1i su informacije o
zatvaranju ne3to Sto bi komandant Cali bio u poziciji da zna,
ili da je o tome nesto Cuo. To Jje suStina mog pitanija.

0. Da, da. Ja sam izneo ovaj odgovor, dao sam ovaj odgovor

na koji se vi pozivate, ali posto ste insistirali da 1li je

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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komandant Cali tako nesto znao. To S$to sam rekao nije trebalo
da dezorijentide neke druge. Ono Sto sam ja rekao je da nije
bio deo njegovog posla i1 njegovih duznosti da to zna. Mogli
ste da pitate komandanta Calija, ne samo o tome, nego o bilo
¢emu Sto biste Zeleli.
P. Da, ali vi ste manje-visSe dobrovoljno dali ove
informacije. Pitanje koje vam je bilo postavlijeno nije bilo da
1i je komandant Cali to znao ili ne, ve¢ ste vi kazali: Pa, to
je nesto u stvari -- da, rekli ste, evo: “Mislim da Sto se
ovoga tic¢e bi dobro bilo da pitate komandanta gerilskih snaga,
komandanta Calija” dakle vi ste dobrovoljno izneli tako nesSto.

Moje pitanje glasi: Da 1li bi komandant Cali bio u
poziciji da zna i1li da je c¢uo za zatvaranje nekih 1ljudi u
ZlasSu. Time sam se vratila na svoje pitanje 1 molim vas da
sada na njega odgovorite.
0. Moj odgovor Jje ne.
P. Dobro, u redu. G. Mehmetaj, da 1i bi vas iznenadilo ako
bih vam rekla da imamo iskaz g. Mustafe u kome je on rekao da
je on bio obavesSten ili Cuo glasine o tome da su neki civili
bili zatvoreni na toj lokaciji gde je BIA imala svoju sigurnu
ku¢u u Zlasu. Pretpostavljam da vi niste znali za to da je
komandant Cali imao takva saznanja-?
0. Ne znam. Iznenaden sam da to cdujem.

GPbA. D’"ASCOLI: [Prevod] U redu. Zapisnika radi, navescu

reference na to. Red je o razgovoru koje je Tuzilastvo obavilo

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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sa g. Mustafom 19. novembra 2019., a reference na zapisnik su
069404-TRET, 7. deo, strana 15, u redovima 7 do 15.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvinite,
sada je samo trenutak da kaZem kako ¢emo raditi. Nastavidemo
sa radom jos 25 minuta do 15:30h, zatim ¢emo imati pauzu od 15
minuta, a onda ¢emo nastaviti da radimo joS$ pola sata. To su
nase namere za danas.
Dobro.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Da, u redu, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvinite Sto
sam vam upala u rec.

GbA. D’"ASCOLI: [Prevod]
P. Dobro, kazali ste da to niste znali.

Ako niste znali odn. ako niste mislili da komandant Cali
tako nesSto moZe da zna, zasto ste onda tuZiocima rekli to u
vezi sa komandantom Calijem i1 zatvaranjima. Ponovo se vracam
na taj deo vaSeg razgovora sa Tuzilastvom koji pokuSavam da
razumem.

ZasSto ste im to rekli, ako ste znali da on to ne zna odn.
ako ste mislili da on ne zna?
0. Pa, ja vam govorim istinu, zato $to mi nije poznato da je
on to znao 1 ne verujem da je znao.
P. Ali moje pitanje je onda takode zasto ste rekli tuZiocima
da njega pitaju o tome? Mozete 1li to da nam objasnite?

0. Zato Sto ne verujem da je to bio jedini sluc¢aj kada sam

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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rekao pa dobro, pitajte Calija, kada ste insistirali na necemu
i stalno me to pitali. Mislim da sam 1 ranije u toku istog
razgovora u visSe navrata rekao: “Pitajte Calija, pa ¢e vam on
re¢i istinu”, ali ne konkretno u smislu da ga pitate zato Sto
on to nuzno zna. To moZete da pokusSate da pokuSate da mi
inputirate, ali ja takvu nameru nisam imao. Prosto sam rekao
da mozZete da pitate njega.

P. U redu, to je jasno i na tome ¢emo se i zadrzati.

Sada bih Zelela da vam predoc¢im nesto 3to je g. Mustafa
rekao u tom razgovoru. Referenca na zapisnik je ista, ali sada
je red o o 8. delu, 6. strani i redovima 14 do 15.

G. Mustafa je govorecé¢i o toj prostoriji koja je sluzila
kao zatvor je rekao:

“Svi koji su bili tamo u okolini, zvali su to zatvor.”

Da 1i vam to zvuc¢i poznato? I vi ste bili tamo u jednom
trenutku, da 1li ste ikad ¢uli za tu prostoriju koja je sluzZila
kao zatvor kako su je zvali?

0. Pa, mislio sam na to sSta sam c¢uo. Dakle, to sam rekao na
osnovu glasina, a osim toga nisam c¢uo nista drugo.
P. Niste odgovorili na moje pitanje. Da 1li ste ¢uli za takvu

prostoriju koju su zvali zatvor, a koja se nalazila tamo u

Zlasu?

0. Pa, ranije sam ve¢ odgovorio gospodo 1 rekao vam Sta sam
¢uo.

P. Da 1i ste konkretno c¢uli tu rec¢ ‘zatvor’, da ili ne? Ako

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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je ‘da’, pa ste pokuSavali danam razjasnite, samo da se
usaglasimo oko toga.

0. Pa, ranije sam vam objasnio Sta sam c¢uo iz nepouzdanih
izvora. Rekao sam vam 3ta sam ¢uo. Kao Sto sam to vel rekao 1
u tom razgovoru, koje je TuzilaStvo obavilo sa mnom.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] U redu, samo trenutak, Casni
Sude. Moram samo da pogledam Sta ¢e biti sledec¢a oblast
ispitivanja.

P. U redu, g. Mehmetaj. Hvala vam na strpljenju.

Zelela sam da vas jo3 pitam neke stvari u vezi sa
izjavama koje ste davali pre svega da rezimiram, a i da to
posluzi kao neka vrsta uvoda.

Vas je Tuzilastvo pozvalo na razgovor 17. decembra 2019.,
da 11 se secate toga?

0. Da, da, tacno.

P. Da 1i ste vi to obzanili u javnosti tu ¢injenicu da wvam
je TuzilaStvo uputilo poziv da dodete na razgovor.

0. Kada sam dobio taj poziv, primio sam ga u kancelariji i
ne mogu da se setim dobro da 1li je bilo basS te veceri ili
slede¢eg dana kada sam to objavio na Facebook-u. Imao sam
razloge zasSto sam to uradio.

P. Hajde da pogledamo sada taj vas ‘post’.

GbA. D’ASCOLI: [Prevod] Zamolic¢u da prikaZemo na ekranu 1
original i prevod ERN SPOE00325284. A zamolié¢u da uporedo sa

time na ekranu prikazZemo i1 odgovaraju¢i prevod na engleski. To

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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je SPOE00325248.
P. Evo na ekranu veé¢ vidimo original g. Mehmetaj. Dakle, to

je original, da 1li je to tacno?
0. Da, da. To je to.
P. Datum tog ‘posta’ je 18. decembar 2019., 3to je dan posto
vas je Tuzilastvo pozvalo na razgovor.

Pro¢itac¢u vam neke delove. Vi mozZete da pratite original.

I vi tu kazete: “JucCe popodne jedan od istrazitelja mi je
predao obavezujuéi poziv. Necdu vam procitati sve to, vel samo
delove u drugom paragrafu.

Kazete:

“Ja ¢u ponosito da se javim tako kako su me pozvali, iako
i dalje mislim da je ovo nepravedan i pristrasan sud.”

Dakle vi ste ovaj sud nazvali nepravednim 1 pristrasnim,
je 1i tako?
0. Jeste. Ja se drZzim tog misSljenja i do danas. Mogu 1 da
vam objasnim ako Zelite.
P. Samo da zavr3imo sa ovom temom. Vi ste dakle, dobrovoljno
izneli svoje misSljenje 1 u toku razgovora sa TuzilasStvom.

Sec¢ate se toga, zar ne?

0. Da.

P. U redu, kazali ste “da”, izvinjavam se, nije se dobro
culo.

0. To je prvi deo vaseg razgovora sa TuzilasStvom od 23.

januara 2020., strana 7, redovi 17 do 23. Vi ste i tu kazali:

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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“To je pristrasan sud, jer je taj sud trebalo da bude
formiran josS pre mnogo godina, kako bi se bavio ratnim
zloc¢inima, koji su pocinjeni protiv zajednice.”

Vi ste dakle, ponovili u razgovoru sa vama kakav je vas
stav prema ovom sudu oko toga, mislim, to nije bilo upitno, da
11 se toga secate?

0. Da, da, tako je.

P. Da 1li ste razgovaralili sa g. Mustafom pre i/ili posle
razgovora koji je TuzilaStvo obavilo sa vama 23. januara 2020.
Da 1li se secate da 1li ste tada razgovarali sa njim?

0. Ja sam od svojih 18 godina nadalje bio u bliskim odnosima
sa Mustafom, to sam vam vel ranije rekao.

P. Ali, ja sam vas konkretno pitala i pre i posle tog
razgovora, znaci, da kaZemo u vremenskom okviru od jednog dana
pre ili posle. Ne pitam vas uopSteno da 1li vam je to jasno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Mehmetaij,
molim vas odgovorite na pitanje.

SVEDOK: [Prevod] Da, video sam se s njim. Rekao sam mu
samo da sam dobio obavezujué¢i poziv. Nismo iscrpno o tome
razgovarali.

GbA. D’ASCOLI: [Prevod]

P. Dakle, vi potvrdujete da ste se sastali sa njim 1lic¢no ili
ste samo razgovarali sa njim, mozZete 1i to da nam razjasnite?
0. Rekao sam da zZelim da pravda trijumfuje, da se pravda

dostigne i Zelim ponovo s njim da se vidim. Normalno je da se

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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vidite sa nekim ko vam je blizak.

P. A, sastali ste se sa njim bas u to vreme kada je sa vama
obavljen i razgovor, a uskoro ¢u preé¢i na neke pojedinosti,
ali hoc¢ete da nam kazZete da vi uopSte sa njim niste
razgovarali o pojedinostima razgovora koji je obavljen sa
vama?

0. Pa, nismo imali neki konkretan planirani sastanak na kome
bismo raspravljali o razgovoru, zato $to sam bio obavesSten da
ni sa kim ne treba da razgovaram o stvarima o kojima je bilo
re¢i u toku razgovora, tako da ni on nije razgovarao O svom

razgovoru sa bilo kime. Obojica smo podtovali pravdu i zakone.

A\Y 44

P. Dobro u redu. Znaci vas odgovor je “ne

GbA. D’"ASCOLI: [Prevod] Sada ¢u zamoliti da na ekranu
pogledamo sledec¢i dokument SPOE00325449 do 00325450. Znam da
je praksa da se ti dokumenti ne prikazju javnosti, ali htela
bih da budem sigurna da ovo nec¢e biti prikazano javnosti.
P. Opisac¢u sada Sta je u ovom dokumentu. To su izlistani
telefonski razgovori Saliha Mustafe, koji je vlasnik tog
telefona 1 drugih korisnika u periodu izmedu decembra 2019. 1
februara 2020.

G. Mehmetaj, mozZzete 1i samo da pogledate ovaj spisak gde
su navedeni brojevi.

GbA. D’ASCOLI: [Prevod] Ako mozemo da uvec¢amo i1 da vidimo
ovo Sto je broj 2, da pogledato ovo gde pise ‘Bimi’.

P. Ne pominjuc¢i broj, mozZete 1i samo da nam potvrdite da 1i
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je to vas broj?

0. Da, vrlo dobro znam svoj broj i Calijev broj. Ovaj gornji

je Calijev, a ovaj drugi je moj. Ta dva broja, da. oni su mi

dobro poznati, znam ih napamet.

P. U redu, hvala to je sve Sto sam Zelela da c¢ujem od vas.
GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Sada bih zamolila da predemo na

drugu stranu ovog dokumenta.

P. A vi, g. Mehmetaj, ako mozZete da pogledate ovo $to je pod

brojem 8, tu se vidi jedan telefonski razgovor izmedu vas i g.

Mustafe. 22. januara dan pre razgovora, da l1li je tako?

0. Vidim ovde, a pise da se niko nije javio, ako se ne

varam. Niko se nije javio kada je pozvanO.

P. Ali, pod brojem 87
0. Da, da, tac¢no. U pravu ste.
P. Ako sada moZemo da se vratimo ponovo na prvu stranu

dokumenta, g. Mehmetaj, a ja ¢u vas zamoliti da pogledate Sta
je pod brojem 6 i 7. Datum je 23. januar 2020. To je dan kada
je obavljen vas$ razgovor sa TuzilasStvom. Ako pogledate i
vreme, vi ste pozvali g. Mustafu u 17:1%h, a zatim u 17:20h,
23. januara popodne, 3to ¢e reé¢i svega 5 minuta posle kraja
vaseg razgovora sa Tuziladtvom. A to znamo iz dela 4 strane 28
zapisnika da se razgovor zavr3io u 17h 1 12 minuta.

Se¢ate se toga, zar ne? Mozemo to u svakom slucaju da
vidimo.

0. Da, slazem se sa tim Sto vidim ovde, ali ne i sa onim §to
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vi mislite.
P. Ne mislim ja nista, ja sam vas samo pitala da 1li se
slazete, da 1li prihvatate ovo ili ne.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Sada mozZemo da sklonimo taj
dokument sa ekrana.
P. G. Mehmetaj, da to sasvim otvoreno kazZem, da 1li se vi
smatrate prijateljem Saliha Mustafe koji je optuZen u ovom
predmetu?
0. Da, svakako. Ne samo prijateljem, ve¢ i mislim da smo --
da sam mnogo visSe od toga.
P. Da 1i ste nekada objavili na Facebook-u nesto u znak
podrsdke g. Salihu Mustafi?
0. Da, nekoliko puta.
P. Htela bih da zajedno pogledamo neke od tih ‘postova’. Da
1li ste znali da je TuZilastvo pozvalo g. Mustafu na razgovor u
novembru 2029. godine?
0. Mozete 1i molim vas da ponovite pitanje?
P. Da 1i vam je bilo poznato da je TuzilaStvo pozvalo g.
Saliha Mustafu na razgovor u novembru 2019. godine, da 1li ste
znali za to?
0. Jesam.
P. Da 1i ste objavili nesto u vezi s time. Mislim, tom
¢injenicom da ¢e TuzilaStvo sa njim obaviti razgovor?
0. Da, ¢ini mi se, ali moguce da sam neke stvari i

zaboravio, ali ¢ini mi se da jesam kada je otisSao u Hag. Nisam
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sasvim siguran.
P. U redu.

GPA. D’"ASCOLI: [Prevod] Da 1li bismo mogli molim wvas da
vidimo dokument sa ERN brojem SPOE00325261 do 325281. Potrebno
mi je samo prva stana originala na ekranu i1 zamolié¢u Sudsku
sluZbenicu da pored toga postavi i prevod, a to je
SPOEO0325261-ET. Hvala.

P. Da 1i se sec¢ate ovog ‘posta’ g. Mehmetaj. Datum je 18.

novembar 2019.

0. Da, da.
P. Tuzilastvo je 19. novembra obavilo razgovor sa g.
Mustafom.

Samo da kaZemo za zapisnik, tako da ovde wvidimo
fotografije sa g. Mustafom. Vi ste ga ispratili na pristinski
aerodrom pre nego sto je posao na put, da l1li je to tacno?

0. Ova fotografija snimljena je na aerodromu. Ja sam mu
pravio drustvo. I$ao sam s njim tamo. Nisam se prijatno osecao
zbog toga Sto on ide i1 mislim da je ovaj proces zasnovan na
laznim izjavama za jednog borca za slobodu koji se borio za
svoja prava, zapolet je sudski proces koji ga lisava njegovih
prava. Ja sam bio uzbuden zbog toga, ne sec¢am se vise Sta sam
napisao, ali mogu to da vidim ovde. Mogu daobjasnim svaku
pojedinacnu red¢ koju sam naveo ukoliko Zelite.

P. Da 1i se sec¢ate izjava koje ste ponovo izneli u vezi sa

ovim Sudom u tom kontekstu, pitam se, ali mogu da vam procitam
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nedto, od toga samo jednu npr. Gledala sam ovaj deo gde ste
rekli -- ¢itam iz prvog reda:

“Sud je formiran protiv Albanaca koji su se borili za
oslobodenje. To je sramota.”

KaZete dalje:

“To je nepravda, to se ¢ini zato da bi se ignorisali i
ponizili oslobodioci i poslednija recenica, svi mozemo da
vidimo odn. vidimo celu recdenicu na ekranu.

“Treba da bude sramota one koji su ga pozvali i koji su
sve to zakuvali.”

Da 1i se sec¢ate da ste rekli da treba da je sramota one
koji su ga pozvali na razgovor u ovom sluc¢aju Tuzilastvo?

0. Ma ko da ga je pozvao na osnovu laznih izjava 1

svedocenja, rekao sam da sam bio veoma uzrujan, a c¢ak i sada

kada pomislim na tu situaciju i na nepravdu koja je pocinjena
protiv boraca za slobodu koji su bili toliko potrebni, koji su

doneli Kosovu slobodu, mada ne iskljucujem ni doprinos koja je

vasa zemlja dala tome, a to je Italija.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Gospodo,

samo zapisnika radi, htela sam da vas zamolim da Sudska

sluZbenica prikaZe engleski deo, da se malo bolje vidi, jer mi

se ¢ini da je ovaj deo koji ste proc¢itali nekako skliznuo sa
ekrana.
Gde je taj deo koji ste poslednji proc¢itali?

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Pa, to je pretposledniji red,

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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Casni Sude, “Treba da bude sramota one koji su ga pozvali.”

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Aha, dobro,
hvala, u redu.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Sada taj ‘post’ moZe da bude
sklonjen sa ekrana.
P. G. Mehmetaj, i Salih Mustafa je zatim uhapSen 1 prebacen
u pritvorsku jedinicu Specijalizovanih vec¢a Kosova 24.
septembra 2020. Da 1li ste do tada, do tog trenutka imali
priliku da proc¢itate optuZnicu i tacke optuZnice koje su u
njoj sadrZane protiv njega?
0. Ne tada, ali u nekom kasnijem trenutku, jesam.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Da 1li mogu da zamolim da se u
meduvremenu na ekranu prikazZe dokument SPOE003253417?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Gospodo,
imamo joS nekoliko minuta do pola 4, a onda bi otprilike
trebalo da napravimo kratku pauzu, pa ako moZete samo da imate
to na umu.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Da, Casni Sude. ja ¢éu samo kratko
prikazati ovo i onda ¢u zavr3iti u roku od otprilike 4 minuta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ne morate da
zavrsite, ali samo moramo da napravimo pauzu svi mi koliko nas
ima.

GPA. D'ASCOLI: [Prevod]
P. U redu, g. Mehmetaj, ovo je ‘post’ od 26. septembra

2020., to je dva dana posle hapSenja g. Mustafe. U pitanju je

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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fotografija, nedavna fotografija, rekla bih nije iz vremena
rata, zar ne? Dakle, to ste vi, g. Mustafa, je 1li tako?

Ja sam vas pitala da 1i ste do tada proc¢itali optuznicu.
Vi ste rekli da tada joS niste, a da 1li ste je proc¢itali pre
nego 3to ste objavili ovu fotografiju na Facebook-u, da ili
ne? Do 26. septembra, dakle 2 dana kasnije.
0. Napravio sam ovaj ‘post’ samo sa Calijem. Tu nema
nikakvog teksta koji tu ide, a znam da sam kasnije proc¢itao
optuznicu.
P. Ja vas nisam pitala za komentare ili bilo 3Sta drugo, vedé
samo da l1li ste do tada, do tog trenutka, 26. septembra
proc¢itali optuzZnicu, da ili ne, Jjer ste rekli proc¢itali ste
kasnije pa se pokuSavam da razumem kada ste je procitali.
0. Ne sec¢am se da 1li sam je procitao bas$ tog dana, ali jesam
je proc¢itao kasnije.
P. Da 1i se sec¢ate Sta podrazumevate pod tim “kasnije”,
manje-vise, znaci samo priblizZzno da nam kaZete da 1li je to

bilo posle nekoliko nedelja, meseci?

0. Nekoliko dana kasnije.

P. Dakle, nekoliko dana posle 24. septembra ste proc¢itali
optuzZnicu?

0. Da.

P. Da 1i ste znali na koju se lokaciju odnosi optuZnica,

pretpostavljam kada ste ¢itali da vam je bilo jasno na koje se

mesto misli i1 za koje se mesto tvrdi da su se tamo navodno

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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odigrala neka krivic¢na dela?
0. Pa, procitao sam optuZnicu tako kako je napisana, a i
smatrao sam da je ona neprihvatljiva i1 nepravedna.
P. Da 1i ste uzeli u obzir i datume iz optuZnice, kao i1 same
optuzbe, da ili ne?
0. Da. Pominjana su tu neka imena, datumi, mesta, sve to po
mom miSljenju nije realno.
P. U redu. Smatram da je to potvrdan odgovor odn. da ste
rekli “da”. Samo jos da pogledamo posledniji ‘post’. To je
jedan noviji ‘post’ od 10. aprila 2021., znac¢i pre otprilike
godinu dana, i onda moZemo da prekinemo.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Rec¢ je o dokumentu sa ERN brojem
SPOE 00325407 do 00325428. Pa, ako bismo mogli ponovo da na
ekran postavimo prve dve strane, jednu do druge, kao i u ovim
prethodnim sluc¢ajevima.

Evo to se sada vidi.
P. Ovde na drugoj strani vidimo vas sa majicom, to ste vi
zar ne, g. Mehmetaj, sa majicom na kojoj je 1lik g. Saliha
Mustafe, jeli to tacno-?
0. Da. to sam ja. A na majici je Salih Mustafa na strani gde
se nalazi srce.

GPbA. D’ASCOLI: [Prevod] MoZemo sada da pogledamo sledecu
stranu, na sleded¢u stranu odgovarajuceg engleskog prevoda, sa
odgovarajué¢im brojem.

P. Zelim samo da vas nedto pitam o tome Sta ste tu izneli, o

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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tvrdnjama koje ste izneli. To je otprilike bilo pre godinu
dana. PoSto imamo sada tekst na oba jezika ispred sebe,
nekoliko redova u prvom redu kazete:

“"Mi smo se uvek zajedno borili protiv Srbije od 17 godina
u drugom redu, nismo nikad se razi$li ili stali ili poklekli
kada smo bili suoc¢eni sa izazovima ili opasnoscéu.”

Na kraju drugog pasusa, ponovo kazZete da treba da se
srame svi oni plaé¢enici, sluge, ‘lakeji’, koji servilno sluZe
druge, ”

Onda se ponovo pominje 1 mrznja, mrznja protiv lokalnog
stanovnistva koje je glasalo za Specijalizovana vec¢a 1 time
uc¢inilo veliku uslugu neprijatelju i stavilo se u vazalni
poloZzaj u odnosu na medunarodne predstavnike.

I na kraju kazete:

“Cali i1 ja smo isti”. Da 1li se sec¢ate da ste to sve
izjavili?

0. Da, da. to je tacno.
P. Na ovom poslu vi nosite majicu sa likom g. Mustafe, koji
vam je tamo gde vam je srce, kako biste tako iskazali podrsku

njemu, je l1li to tacdno?

0. Jeste, tacno je.
P. Vi ga 1 dalje podrZavate i danas, je 1li tako?
0. Hvala na pitanju. Ja sam ovde da bih podrzao pravdu

naravno Jjer ja zaista verujem da ¢e pravda i¢i u korist mog

prijatelja Calija, borca za slobodu. Mislim da ne gre3im ako
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to ¢inim. Ja ¢u uvek podrzZzavati pravdu. Siguran sam u ono Sto
govorim. Bilo je 1ljudi koji su dolazili ovde da svedoce o
nekim neistinitim stvarima, koje nemaju nikakve veze sa
istinom i stvarnoséu, a ja verujem da ¢e casno Sudsko vece
sprovesti pravdu do samog kraja, onako kako i treba. PosStujem
Sud i sudenije.
P. Pa, neSto ste i drugac¢ije kazali o Sudu, ali u redu,
moZemo da stanemo na tome.
GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Hvala, Casni Sude, moZemo da
napravimo pauzu.
SVEDOK: [Prevod] MoZemo ponovo da diskutujemo o tome, ako
treba.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Za sada ¢emo
napraviti pauzu.
Molim Sudsku posluZiteljku da isprati svedoka iz sudnice.
Nastavljamo sa radom za 15 minuta, dakle, ima¢emo samo
kratku pauzu, 15 minuta.
[Svedok privremeno napudta sudnicu]
-—-— Pauza u 15:35h
--- Nastavak sa radom u 15:50h
[Svedok ulazi u sudnicu]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Oprostite.
Dobrodo$li nazad u sudnicu.
Pre nego Sto nastavimo sa radom, 1 pre nego 3to

Tuziladtvo nastavi unakrsno ispitivanje, g. Mehmetaj, imam
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jedan komentar za vas.

Na stranici zapisnika 98, u redovima 2 i 3, poSto ste
dali odgovor, vi ste neSto komentarisali u vezi sa Italijom 1
doprinosom Italije za vasSu zemlju. I Jja vas upozoravam da se
suzdrzite od svih komentara, komentara lic¢ne prirode, ili bilo
kakvih napada na jedno lice prisutno u ovoj sudnici. Ja to
vise necéu dozvoljavati.

Da 1li ste me shvatili?

SVEDOK: [Prevod] Pa Zao mi je ako ste vi to tako
shvatili. Ja sam se pohvalno izrazio o datoj zemlji. Zeleo sam
da kaZem da su oni pomogli oslobodilac¢koj borbi moje zemlije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Treba da se
uzdrzite od bilo kakvih 1liénih komentara.

G. TuziocCe, imate rec.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Da, hvala, Casni Sude.

P. G. Mehmetaj, Zelela bih da vam postavim pitanja u vezi sa
jednim broje pripadnika OVK i predoc¢ic¢u vam jedan niz imena.

Pre svega, da 1li vam je poznat neko ko se zove Ilmi Vela?

0. Da.

P. MoZete 1i da nam navedete puno ime i prezime te osobe?
0. Pa to je ime koje je meni poznato.

P. Da 1i je njegovo puno ime i1 prezime glasilo Ilmi
Rakovica?

0. Moguce, ali ime koje Jje meni poznato i1 prezime, Jje ovo

koje ste vi naveli. To je ime koje je meni bilo poznato.

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.
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P. A, da 1i ste znali kakav mu je bio nadimak?

0. Da. ¢uo sam za nadimak Vdekja Sto znaci ‘smrt’.

P. A, zaSto je on nosio takav nadimak?

0. To ne bih znao. Mislim da ga je neko -- ne mislim da ga

je neko konkretno tako prozvao, mislim da je on sam za sebe
odabrao takav nadimak, svi smo birali svoje pseudonime. Moj
pseudonim Bimi Jje nadimak koji sam nosio joS o detinjstva.
Isto vazi i za Calija. Ali, drugi su na drugi nac¢in birali
svoje pseudonime i to sasvim slobodno.

P. A, Vdekja je nadimak pod kojim su njega poznavali drugi,
je 1li to tacno-?

0. To je nadimak kojim se on sluzio. Koji sam ja cuo.

P. Moje pitanje je bilo malo drugacdije. Da 1li su mu se 1

drugi obrac¢ali tim nadimkom i tako ga zvali?

0. Izvinjavam se, ne shvatam va3e pitanje.
P. Da 1i su ga Vdekja zvali i drugi ljudi?
0. Verujem da jesu. Ja ga lic¢no nisam tako nazivao, jer ga

nikada nisam ni upoznao, ali verujem da jesu.

P. U redu, da 1li je on bio pripadnik BIA?

0. Da, Jjeste.

P. Da 1i je on bio prisutan u Zlasu?

0. To mi nije poznato. Ja ga tada nisam video niti sam ga

ikada upoznao.
P. Da 1i vam je iSta drugo poznato u vezi sa tim licem, u

vezli sa njegovim postupcima, sa njegovim ponaSanjem?
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0. Se¢am se da mi je Cali pricao o tome da je on izbacen iz
nase organizacije, iz BIA-e zbog kontakata koje je odrzavao.
Znam da je bio demobilizovan, da mu je oduzeto oruzje, da je
ostao na slobodi, ali kao obic¢an gradanin, da viSe nije bio
vojnik.
P. A, da 1i je on bio na lo3em glasu, da 1li vam je to
poznato, da 1li je on bio na loSem glasu ili ne? U smislu da je
u proslosti bio kriminalac.
0. Ono o Cemu sada govorim su saznanja koja sam stekao posle
rata. Ja u predmetno vreme nisam znao da 1li je on bio
kriminalac u prostlosti, samo znam da je razresSen duznosti,
zbog toga S$to je napravio neku gresdku.
P. A, da 1i znate zbog c¢ega je do3lo do njegovog otpustanja
iz redova organizacije?
0. Nista vise mi nije poznato o tom slucaju.
P. [Mikrofon nije ukljuden] Zelela bih da razjasnimo nedto o
cemu ste prethodno govorili tokom svog razgovora sa
Specijalizovanim Tuzilastvom. Molila bih da se predocdi treéi
deo tog razgovora, strana 32, rec je o dokumentu 072957-TR-ET.
Postavljeno vam Jje sledece pitanje, znaci on je izaSao na
rdav glas, a vi ste na to odgovorili -- da izvinite, izvolite.
0. Mogu 1li da se posavetujem sa nekim iz Uprave ili sa
advokatom ili sa ¢lanovima Panela?
P. Ako Zzelite, mogu da vam predoc¢im transkript razgovora.

0. Ne. Zelela bih nesSto da saopstim neposredno
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Predsedavajuc¢em Sudiji. Moramo da budemo obazrivi kada
razgovaramo o razlic¢itim ljudima i njihovim nadimcima ili
pseudonimima, jer to moZe da dovede do sukoba u mojim
krugovima.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Molim da predemo na poluzatvorenu
sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim da
predemo na poluzatvorenu sednicu.

[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

Tuzilastvo, mozZzete da nastavite.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

P. G. Mehmetaj, moje sledece pitanje je da 1i znate za osobu

koja ima nadimak Tabut ili Tabuti?

0. Da, znam.
P. Recite nam Sta znac¢i Tabut ili Tabuti?
0. Tabuti je ime, red koju upotrebljavamo rec koji

upotrebljavamo za mrtvacki sanduk. Nadam se da je dobro

prevedeno.

P. Koje je ime i prezime osobe ¢iji je nadimak Tabut ili
Tabuti?

0. Nazif. Ne znam koje mu je prezime.

P. Na osnovu na$ih informacija, njegovo ime Nazif Musliu.

1li vam to zvuci poznato?

0. Nisam siguran kada je re¢ o njegovom prezimenu.

P. Da 1li je Tabut koga ste poznavali bio pripadnik BIA?
0. Da.

P. A, u kom -- kojoj jedinici BIA-e je bio?

KSC-BC-2020-05 23. mart 2022.

Da

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Brahim Mehmeta]j (Javna sednica) Strana 115
Unakrsno ispituje gda. D’Ascoli

0. U jednoj od jedinica BIA-e, jednoj od jedinica BIA-a,
gerilskih jedinica BIA-e. MoZda gred3im, ali znam da je bio
pripadnik jedne od jedinica BIA-e. Ne znam da l1li je bio u
pozadini ili ne. MoZda jeste, ne znam, nisam siguran. On je

bio zaduZen za materijal i zalihe.

P. Da 1i vam je poznat neko po imenu Bari ili Barija-?

0. Neko po imenu Bari, da, ako mislimo na istu osobu.

P. Recite nam kako se ta osoba zove?

0. Ako govorimo o Bariju Gashiju, da. Ako mislite na nekog

drugog Barija, onda ne znam.

P. Koji je nadimak imao Bari Gashi, ako vam je poznato?

0. Bafta.

P. Da 1i je taj nadimak ne3to znacio?

0. Ne. To je, ja mislim, samo skrac¢ena forma od Bahrija.

P. Da 1i je on bio pripadnik BIA-e?

0. Jeste.

P. U kom je sektoru BIA on bio i koju je ulogu imao?

0. Bari Gashi je jedno vreme delovao u Albaniji, a zatim je

doSao u Pristinu i prikljuc¢io se BIA-i, a kada je Isa
Kastrati, zamenik komandanta poginuo u borbi, onda Jje Bari
Gashi postao prvi zamenik Calija, zamenik komandanta ili prvi
pomoénik i to je bio njegov polozZaj.

P. Da 1i sam dobro shvatila da poSto ste vi preuzeli svoju
ulogu na komandnom nivou u operativnoj zoni Lap u februaru

1999., da je Isa Kastrati tada postao zamenik komandanta ili
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prvi pomoénik g. Mustafe?

0. Da, to je tacno.

P. Dobro. I da 1li je to bilo tako sve do njegove pogibije do
koje je dosSlo 21. ili 23. aprila 1999. godine?

0. Da, tacno.

P. A, onda je posle njega prvi pomoé¢nik ili zamenik
komandanta postao Bari Gashi, je 1li to tacno?

0. Da, tac¢no. Danas vam je takode postavljeno i pitanje u
vezl sa izvesnim Afrimom. Vi ste rekli da ne znate kako se on
ta¢no zvao, Jje 1li to tacno?

0. Ne znam njegovo prezime. Bio je neki Afrim, ali nikada
nisam imao nikakve kontakte sa njim, c¢ak ni u vreme rata, cak

nisa da ne znam njegovo prezime.

P. A da 1li je bio neki vojnik BIA-e koko se zvao Fatmir?
0. Jeste, bio je.

P. Da 1i znate njegovo puno ime ili nadimak?

0. Ne. ne znam. Ne se¢am se ni njegovog prezimena ni

njegovog nadimka.

P. Dakle, vi ste ga samo zvali Fatmir?

0. Da, Fatmir.

P. A, izvesni Avni?

0. Ne. On mi nije poznat.

P. Takode ste rekli da ste znali nekoga po nadimku Dardan,

je 1i tako?

0. Da. Bio je jedan.
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P. Da 1i su to sve bili pripadnici BIA-e?
0. Sa izuzetkom tog Avnija, koga ne znam, odgovor Jje “da”.

mozda Jje 1 Avni bio pripadnik, ali to ja ne znam.

P. Dobro, dakle niste znali za Avnija, da 1li je bio
pripadnik BIA-e niti njegovo ime.

0. Ako bih video njegovo lice, ako imate njegovu sliku,
mozda bih bio u moguénosti da kazem da 1li sam ga poznavao ili

ne, ali samo ovako ne mogu.

P. Rekli ste i1 za Dardana da je bio pripadnik BIA-e, zar ne-?
0. Da.

P. A, ne znate njegovo puno ime i prezime?

0. Ne, ne znam.

P. Poslednje ime koje imam je BuZar ili Bujar. Da 1li ste

takvog nekog znali?
0. Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Gdo.
Tuzilac, sada se pribliZavamo trenutku kada moramo da
zavrSavamo za danas.

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Casni Sude, ovo je bio deo koji
je povezan sa imenima Sto sam htela da pitam, tako da bi moZda
ovo bio dobar trenutak da prekinemo za danas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
hvala najlepSe. MoZete 1li samo da nas izvestite o tome koliko
¢e vam vremena biti potrebno jos sutra za nastavak

ispitivanja?
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GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Da, Casni Sude. ponovo ¢&u
pogledati, ali mislim da mi neée trebati vise od 15 minuta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala lepo.

Zastupnici Zrtava, da 1li ¢ete Zeleti sutra da ispitate
ovog svedoka?

Naravno vi ne znate Sta ¢e TuZilac da pita u poslednjih
15 minuta, ali mozete 1i otprilike manje-viSe da nam iznesete
procenu oko toga koliko ¢e vam vremena biti potrebno.

GPbA. PUES: [Prevod] Da, imam nekoliko pitanja. Mozda ce
to pokriti i Tuzilac, ali inacde najvise 20 minuta, a mozda 1
mnogo krace.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
hvala najlepse.

Sto se Odbrane ti&e, pretpostavljam da je sada prerano da
kazete da 1li ¢ete ili moZete ve¢ da nam navedete da 1li cete
Zzeleti da izvedete dodatno ispitivanje ili ne.

G. VON BONE: [Prevod] Pa, mislim da ¢emo zaista Zeleti da
vodimo i1 dodatno glavno ispitivanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala
najlepse.

G. Mehmetaj, sada ¢emo prekinuti sa radom. Zelim vam da
se odmorite. Molim vas da ni sa kim ne razgovarate o svom
dosadasnjem svedocenju i ponovo ¢emo se videti sutra ujutru u
9:30. Hvala najlepse.

SVEDOK: [Prevod] Hvala i vama poStovana Sudijo.
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Hvala najlepse.
[Svedok napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] zahvaljujem
Sudskog posluziteljki.

Da 1i neko ima nesto da doda, Tuzilac?

GPA. D’ASCOLI: [Prevod] Nemamo nista.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Zastupnici zZrtava.

GPA. PUES: [Prevod] Nemamo nista.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

A Odbrana?

G. VON BONE: [Prevod] Da, Casni Sude u vezi sa
redosledom svedoka, samo jedno pitanje. Da 1li treba da to
podnesemo kao podnesak ili moZemo i email-om? Jer odluka o
vodenju postupka nije izgleda bila sasvim jasna Tuziladtvu, pa
je mozda najbolje da to uradimo preko podneska.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da, bilo bi
bolje da podnesete u pismenoj formi

G. VON BONE: [Prevod] Verovatno ¢emo danas popodne
kasnije podneti za ceo mesec april, Sto ¢e ukljucivati slededu
sedmicu. Pretpostavljamo da ¢e biti po 3 svedoka nedeljno 1 to
je sve. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Mozete da
uzmete u obzir sopstvenu procenu, Jjer bi to bilo mudro da se

vidimo mogu 1li oni da se uklope u raspored. MoZda moZete da
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izmenite redosled svedoka, to prepuStam vama. Ako bude nekih
problema, uvek moZete da nam stavite to do znanja ili
postavite pitanje u sudnici.

U redu. Ako je to sve, onda sada prekidamo sa radom.
Nastaviéemo sa radom sutra, u Cetvrtak 24. marta, imacemo
jednu sesiju od 9:30h do 11:00h.

Da vidimo hoc¢emo 1i sutra biti u moguénosti da zavrsSimo,
ako ne, onda ¢emo nastaviti u ponedeljak. Necemo pozZurivati
nikoga naravno.

Zahvaljujem stranama u postupku i1 Zastupnicima Zrtava na
prisustvu, takode zapisnic¢arki i prevodiocima, kao i audio-
vizuelnom timu i obezbedenju na pomoc¢i koju su nam pruzili
danas.

Sada prekidamo sa radom.

—-—— Sednica se zavrSava u 16:19 casova
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